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Sdkerhetsinformation

L&s noggrant och spara fér framtida referens
Brandfarliga material fér inte vérmas

eller férvaras i eller néra ugnen. Avgivna
gaser och dngor kan medféra brand- eller
explosionsrisk.

Anvand inte mikrovdgsugnen fér att torka
textilier, papper, kryddor, orter, trd, blommor,
frukt eller andra brénnbara material. Brand
kan uppsta.

Om eld uppstdr i eller utanfér ugnen,

eller om det kommer r&k frdn ugnen, hall
ugnsluckan stéingd och stdng av ugnen.
Koppla loss ugnen frén eluttaget eller

stdng av strommen med sdkringen eller
huvudstrombrytaren.

Overhetta inte maten. Brand kan uppsta.
Lamna inte ugnen utan fillsyn, sarskilt inte
om maten fillagas i papper, plast eller andra
brannbara material. Papper kan férkolna
eller borja brinna och vissa plaster kan
smdlta nGr mat varms.

Fratande kemikalier och &ngor fér inte
anvandas i denna produkt. Ugnar av denna
typ @r endast avsedda fér uppvérmning och
tillagning av mat. De &r inte avsedda fér
industri- eller laboratoriedndamadl.

L&t inte barn anvdnda produkten utan fillsyn
av en vuxen person forrén de har lart sig att
hantera produkten pé& ett sdkert och korrekt
satt och forstdr riskerna med att anvénda
den pa ett felaktigt satt.

Denna produkt @r inte avsedd att anvéndas
av vuxna eller barn med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental f6rméga, sdvida de
inte Gvervakas av en person som ansvarar for
deras sdkerhet.
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VARNING! Atkomliga delar av

produkten kan bli heta under
anvandning. Hall darfér barn pé sdkert
avsténd.
Anvand inte mikrovagsugnen for att vérma
mat eller vatskor i lufttata behdllare.
Overtrycket som skapas i behdllaren kan
orsaka skador ndr den dppnas eller f& den
att explodera.
Kontrollera regelbundet att luckans
tatningslister och ytorna runt luckan inte Gr
skadade. Om dessa omréden skadas far
produkten inte anvdndas forrén den har
reparerats av en behdrig servicetekniker.

VIKTIGT: Agg: Anvénd inte
mikrovagsugnen for att koka eller
vdrma hela dgg, varken med eller utan skal.
De kan explodera, dven efter avslutad

fillagning.

Viktiga forsiktighetsatgérder

Allmaént

Denna produkt &r endast avsedd fér
hushallsbruk!

Produkten fdr inte anvdndas utan att det
finns mat i den. Annars dr risken stor att den
skadas.

Stall ett glas vatten i ugnen nar du skall Gva
pd olika instdliningar och funktioner. Vattnet
absorberar mikrovégsenergin s& att ugnen
inte skadas.

Anvand inte ugnsutrymmet for férvaring.

Ta bort kidmmor och férslutningar som
innehdller metalltrddar frdn plast- och
papperspdsar innan de ldggs in i ugnen.
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Fritering

Anvand inte mikrovagsugnen for fritering. Det
ar omdjligt att kontrollera oljans temperatur.
Anvand grytlappar eller ugnsvantar for att
undvika brénnskador nér du tar i behdllare,
ugnsdelar och karl efter tillagning.

Vatskor

Till exempel drycker, vatten. Vétskan kan

bli dverhettad till en temperatur Sver

kokpunkten utan att det syns att den kokar.

Det finns da risk att den heta vatskan plétsligt

kokar &ver.

F3lj anvisningarna nedan f6r att undvika

detta:

1. Anvand inte karl med raka sidor och smal
hals.

2. Ror om vatskan innan du stdller in kdrlet i
ugnen och stdll en tesked i kdrlet.

3. L&t karlet st en kort stund efter
uppvdrmningen och rér om igen innan du
tar ut kdrlet ur ugnen.

Var forsiktig

Mer information finner du i en kokbok fér
mikrovégsugnar. Detta dr speciellt viktigt nar
du skall laga eller vérma mat som innehdller
alkohol.

Na&r du har vérmt en nappflaska eller en
barnmatsburk i ugnen méste du alltid
kontrollera temperaturen och réra om

innan barnet dter. D& kan du vara sdker

pd att varmen &r jamnt férdelad, samtidigt
som du undviker risken for skéllning eller
brannskador.

Ta av lock och nappar innan maten varms!
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Beskrivning av produkten
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Kontrollpanel Lucka
Innerbelysning

Tillbehor

Rullstéd Angkokare
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Tillbehor

Allmént

P& marknaden finns det ménga olika sorters
tillbehdr. Kontrollera att de ar lampliga for
mikrovagsugnar innan du gor négra inkdp.
Kontrollera att de karl du tdnker anvdnda
fér matlagning ar ugnssakra och slapper
igenom mikrovégor.

Se fill att mat och tillbehdr som stdlls in i
ugnen inte kommer i direkt kontakt med
ugnsutrymmets vaggar eller tak.

Detta gdller speciellt tillbehdr som helt eller
delvis d@r tillverkade av metall.

Om tillbeh&r som innehdller metall kommer
i kontakt med ugnens vaggar eller tak ndr
ugnen anvands kan det bildas gnistor och
ugnen kan skadas.

Kontrollera alltid att glasplattan kan snurra
obehindrat innan du startar ugnen.

Rullstéd

Rullstédet skall sitta under den roterande
glastallriken. Placera aldrig ndgot annat
tillbehor pd detta stod.

- Montera rullstédet i ugnen.

Glastallrik

Den roterande glastallriken skall anvandas
for samtliga tillagningsmetoder. Den samlar
upp droppande vatskor och matpartiklar
som annars skulle fldcka och smutsa ned
ugnen invandigt.

- Placera glastallriken pé rullstddet.

Angkokare

Anvand angkokaren tillsammans med
durkslaget nér du lagar t.ex. fisk, gronsaker
eller potatis.

Placera alltid dngkokaren pd glasplattan.
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Kontrollpanel
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1) Stoppknapp

2] Effektknapp

Memoknapp

4] Angknapp

Plus/minus-knapp (+/-) (anvdnd denna
knapp for att stélla in tiden eller vikten)

Daglig anvdndning
Startskydd / Knapplés

Denna automatiska sdkerhetsfunktion
aktiveras en minut efter att ugnen har
atergdtt till standby-ldge (ugnen &r i
standby-lége ndr 24-timmarsklockan visas
pa displayen eller, om klockan inte har
stdllts in, nar displayen &r tom).

For att koppla ur sdkerhetsldset maste man
Sppna och stdnga ugnsluckan, t.ex. for att
stdlla in mat. Annars visas "LUCKA" p&
displayen.

Avbryta eller stoppa tillagningen

Avbryt tillagningen sd har:

Oppna ugnsluckan nar du vill avbryta
tillagningen f&r att kontrollera, vénda
eller réra om i maten. Installda funktioner
bibehdlls i 10 minuter.

For att fortsatta tillagningen:

Sténg ugnsluckan och tryck in startknappen
EN GANG. Tillagningen fortséitter d& fran
den punkt dar programmet avbrots.
Trycker du pd startknappen TVA GANGER
okas tiden med 30 sekunder.

Om du vill avsluta tillagningen:

Ta ut maten, stdng luckan och tryck in
stoppknappen.

I

o

B Jet Defrost- -knapp

7] Startknapp
Luckknapp
(anvand denna knapp for att Sppna
luckan)

Na&r tiden gatt ut hérs en ljudsignal. Den
upprepas en gdng i minuten i 10 minuter.
Tryck pd stoppknappen eller ppna luckan
for att stdnga av ljudsignalen.
ANMARKNING: Om luckan &ppnas

och sedan stdngs behdlls de aktuella
instdllningarna endast i 60 sekunder efter
avslutad tillagning.

Kylning

Nar en funktion har avslutats kdr ugnen ett
kylningsprogram. Detta &r normalt.

N&r proceduren @r klar stdngs ugnen av
automatiskt.
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Timer @

Anvand denna funktion ndr du behéver en
aggklocka for att kunna stélla in exakt tid
ndr du kokar dgg, jaser degar, etc.

1. Tryck pd plus/minusknapparna (+/-) for
att stélla in 6nskad tid.

2. Tryck flera génger pa effektknappen for
att stdlla in effekten p& 0 W.

3. Tryck pa startknappen.

Det hors en ljudsignal nar timern rdknat ned

fiden.

Klocka @

Hall ugnsluckan 6ppen medan du stéller
klockan. Du har d& 5 minuter pd dig for
att stélla klockan. Annars har du bara 60
sekunder pé dig for varje steg.

1. Tryck pd stoppknappen (3 sekunder)
tills den vanstra siffran (timmar) borjar
blinka.
2. Tryck pd plus/minusknapparna (+/-) for
att stélla in timtalet.
3. Tryck pd startknappen (de tvd hégra
siffrorna (minuter) blinkar).
4. Tryck p& plus/minusknapparna (+/-) fér
att stélla in minuttalet.
5. Tryck pd startknappen igen.
Klockan &r installd och fungerar.
ANMARKNING: N&r ugnen ansluts till
elndtet forsta gdngen och efter strémavbrott
visas inga tecken i teckenfénstret. Om
klockan inte stdlls forblir teckenfénstret slackt
fills en tillagningstid stdlls in.
Om du vill ta bort klockan frén displayen
efter att den har stdllts in, tryck bara p&
stoppknappen i 3 sekunder och tryck sedan

pd stoppknappen igen.
For att koppla in klockfunktionen igen foljer
du anvisningarna ovan.

Tillagning och uievarmnlng med

mikrovégor ./

Anvdnd denna funktion fér normal
matlagning och uppvdrmning av t.ex.
gronsaker, fisk, potatis och kott.

1. Tryck p& plus/minusknapparna (+/-) fér
att stélla in tiden.

2. Tryck flera génger pa effektknappen for
att stélla in effekten.

3. Tryck pd startknappen.

Nar tillagningen har bérjat kan du enkelt

oka tiden med 30 sekunder genom att

trycka pé startknappen. Varje tryck ékar

tiden med 30 sekunder. Du kan ocks&

dndra tiden genom att trycka pd plus/

minusknapparna (+/-).

Du kan ocksd dndra effektnivan genom att

trycka pé effektknappen. Efter forsta trycket

visas den instéllda effektnivan. Tryck flera

gdénger pad effektknappen for att stélla in

onskad effekt.

Alla instdliningar kan éndras under

fillagningen om du sé 6nskar.
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Effekiniva

Endast mikrovégor

Effekt | Anvdndning:

Uppvarmning av drycker, vatten,
klara soppor, kaffe, te och annan
mat med hog vattenhalt. Om
ratten innehdller dgg eller grddde
bor ett Iagre effektlage vdljas.
Tillagning av gronsaker, kott, etc.

750 W

Forsiktig tillagning av t.ex. sdser
med hdg proteinhalt, ost- och
dggratter samt for att avsluta
tillagningen av grytratter.

500 W

350 W | Sjuda stuvningar, smdlta smor.

Upptining. Mjukgdéring av smor

160 W och ost. Mjukgdring av glass.

0 W | Nar endast timern anvands.

Jet Start (Snabbstart) @

Anvénd denna funktion for snabb
uppvdrmning av mat med hég vattenhalt
s@som klara soppor, kaffe eller te.

Tryck pé& Jet Start-knappen for att starta
ugnen automatiskt med full mikrovagseffekt
och tillagningstiden instdlld p& 30 sekunder.
Varije tryck ckar tiden med 30 sekunder. Du
kan ocksé d@ndra tiden efter att funktionen
har startat genom att trycka pd plus/
minusknapparna (+/-).

Manvell upptining 90e

Folj anvisningarna i "Tillagning och
uppvdrmning med mikrovégor" och vdlj 160
W vid manuell upptining.

Overvaka och kontrollera maten dé och da.
Ju mer erfarenhet du fér, desto IGttare blir
det att avgdra hur l&ng tid som behdvs for
olika méngder.

10

Fryst mat i plastpdsar, plastfolie eller
kartonger kan placeras direkt i ugnen
forutsatt att forpackningen inte har ndgra
delar av metall (t.ex. férslutningar med
metalltréd).

Formen pé férpackningen péverkar
upptiningstiden. Mat i platta férpackningar
tinar fortare dn massiva block.

Separera delarna ndr de borjar tina.
Enskilda skivor tinar snabbare.

Skydda de tunnaste delarna (t.ex.
kycklinglar och kycklingvingar) med smé&
bitar aluminiumfolie om de bdrjar bli fér
varma.

Vand pd stora stekar efter halva
upptiningstiden.

Kokt mat, stuvningar och kéttsdser tinar
battre om du rér i dem under upptiningen.
Det &r bdattre att tina maten lite for lite och
I&ta upptiningen avslutas under stétiden.
Stétiden efter upptiningen forbattrar alltid
resultatet, eftersom vdrmen dd sprids och
fordelas jamnare i hela matvaran.

Jet defrost (Snabbupptining) 90e

Anvand denna funktion ENDAST for
upptining av kétt, fisk och fégel.

Jet Defrost-funktionen bér endast anvéndas
for livsmedel med en nettovikt mellan 100 g
och 2 kg.

1. Tryck pd Jet Defrost-knappen.

2. Tryck pé plus-/minusknapparna (+/-) for
att ange matens vikt.

3. Tryck pé startknappen.

Halvvéags genom upptiningsprocessen
stannar ugnen med uppmaningen "TURN
FOOD" (VAND MATEN).

- Oppna luckan.

- Vand maten.

- Stdng ugnsluckan och starta om genom
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att trycka pé startknappen.
ANMARKNING: Upptiningen fortséitter
automatiskt efter 2 minuter om maten inte
har blivit vénd. | detta fall tar upptiningen
langre tid.

Denna funktion behdver veta matens
nettovikt. Ugnen berdknar sedan
automatiskt hur lang tid det behévs for att
avsluta proceduren.
- Fryst mat:
Stall in en Iagre vikt om matens
temperatur ar hdgre an djupfryst (-18
°C).
Stall in en hogre vikt om maten dr Iagre
an djupfryst (-18 °C).

n

Minne @]

Mat Tips

Kott

Kottfars, kotletter, biffar
eller stekar.

(100 g - 2,0 kg)

Fagel
Kyckling, hel, delar
eller filéer.

Q

(100 g - 2,0 kg)

Fisk

Hel, i skivor eller filéer.

(100 g - 1,5 kg)

F6r mat som infe Gr med i denna tabell,
eller om vikten ar lagre eller hogre dn
den rekommenderade, bér du félja
anvisningarna i avsnittet "Tillagning och
uppvdrmning med mikrovagor" och vdlja
160 W vid upptining.

Minnesfunktionen goér det enkelt att snabbt
ta fram en viss favoritinstdllning.
Minnesfunktionen fungerar pd sé satt att
den lagrar den instdlining som for tillfallet
visas i teckenfonstret.

1. Tryck p& memoknappen.

2. Tryck pé startknappen.

Gor sd har for att lagra en instélining:

1. Vdlj en funktion.

2. Gor noédvandiga instdliningar.

3. Hall memoknappen intryckt i 3 sekunder
tills du hor en ljudsignal. Instdllningen ar
nu lagrad i minnet. Du kan programmera
om minnet s& manga gdnger du dnskar.

Na&r mikrovdgsugnen ansluts fill elndtet samt
efter stromavbrott har minnesfunktionen 1
minut och 750 W som standardinstdlining.

Anvdnd denna funktion fér att dngkoka t.ex.

gronsaker och fisk.

Anvdnd alltid den medfdljande dngkokaren

ndr denna funktion anvdnds.

1. Tryck pé dngknappen.

2. Fortsatt att trycka p& dngknappen fér
att stdlla in onskad livsmedelsklass.

3. Tryck pd plus-/minusknapparna (+/-) fér
att ange matens vikt.

4. Tryck pé startknappen.

Placera maten p& dnggallret.
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Tack med lock.

VARNING! Angkokaren &r avsedd att
anvandas enbart med mikrovégor!
Anvand aldrig &dngkokaren tillsammans med

n&gon annan funktion.

Om dangkokaren anvdnds med andra
funktioner kan skador uppstd.

Kontrollera alltid att glasplattan kan snurra
obehindrat innan du startar ugnen.
Placera alltid dngkokaren p& glasplattan.

Koka grénsaker

Lagg gronsakerna i durkslaget.

Hall 100 ml vatten i dngkokarens underdel.
Tack med locket och stdll in tiden.

Mjuka gronsaker sdsom broccoli och
purjoldk kraver 2-3 minuters koktid.
Hardare gronsaker som mordtter och potatis
kraver 4-5 minuters koktid.

12

Mat

Tips

Potatis / Rotsaker

(150 g - 200 g)

Gronsaker
(blomkal och
broccoli)

(150 g - 500 g)

Anvand gronsaker i
samma storlek.

Skar grénsakerna i lika
stora bitar.

L4t std i 1-2 minuter
efter tillagningen.

Frysta gronsaker

%
(150 g - 500 g)

L&t std i 1-2 minuter
efter tillagningen.

Fiskfiléer

(150 g - 500 g)

Fordela fiskfiléerna
jamnt pd& énggallret.
Lagg tunna delar
ovanpd varandra. L&t
sté@ i 1-2 minuter efter
fillagningen.
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Rengéring och underhall

Rengdring av ugnen &r normalt det enda
underhdll som krdvs.
Om ugnen inte hdlls ren kan dess yta
ta skada, vilket i sin tur kan reducera
ugnens livsldngd och dven orsaka farliga
situationer.

VIKTIGT: Anvdnd inte skursvampar

som innehdller metall, rengdringsmedel
med slipeffekt, stalull, "grusiga" disktrasor
eller liknande. Det kan skada
kontrollpanelen och ugnens ytor bé&de in-
och utvandigt. Anvdnd en svamp och ett milt
rengdringsmedel eller ett hushdllspapper
fuktat med fonsterputsmedel. Spraya
fonsterputsmedlet p& hushdllspapperet.
Spraya inte direkt p& ugnen.
Ta ut glastallriken och rullstédet med jagmna
mellanrum och rengdr ugnsutrymmets
botten, sarskilt om nagot har kokat Gver
eller spillts ut i ugnen.
Glastallriken skall alltid vara pé plats ndr
denna mikrovdgsugn anvdnds.

VIKTIGT: Anvénd inte ugnen nar

glastallriken har tagits ut for rengdring.
Anvdnd eft milt rengéringsmedel, vatten
och en mjuk trasa for att rengdra ugnen
invandigt, luckans fram- och baksida samt
listerna runt Sppningen.

VIKTIGT: Se till att fett och

matpartiklar inte ansamlas pd luckans
kanter.
Svéra flackar gér Iattare att f& bort om du
stdller in en kopp med vatten och later koka
i 2-3 minuter. Angan mjukar upp fléckarna.

VIKTIGT: Anvdnd inte &ngtvattar fér

att rengéra mikrovégsugnen.
Obehaglig lukt i ugnsutrymmet kan
elimineras genom att du stdller ett glas
vatten med citronsaft pé glastallriken och
|ater koka ndgra minuter.

Kan maskindiskas

Rullstod
Glastallrik
Angkokare

13
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Felsokning

14

Problem

Maijlig orsak

Atgdrder

Produkten fungerar inte.

Produkten @r inte ansluten
fill eluttaget eller eluttaget
ar stromlost.

Kontrollera att sdkringarna
ar hela och att det inte ar
stromavbrott.

Luckan &r inte sténgd.

Oppna och stdng luckan en
gdng innan du forsdker igen.

Ett meddelande visas,
till exempel: F2, F3C, F7
eller Err2, Err3, Err5.

Ugnen har detekterat ett
fel i en av ugnens sensorer
eller motsvarande.

Koppla loss ugnen fran
eluttaget, vénta 10 minuter och
anslut ugnen igen. Prova sedan
att anvdnda ugnen en gdng
till. Kontakta Kundservice om
problemet kvarstdr.

Maten varms upp
ojamnt.

Mycket tunna delar sésom
kycklingvingspetsar har inte
tackts Sver.

Tack 6ver tunna delar med
aluminiumfolie.

Maten har varmts upp vid
en for hog effekiniva.

Valj en lagre effektniva.

Glastallriken har stannat.

Kontrollera att glastallriken

och rullstédet ar pd plats och
att maten ar placerad mitt p&
tallriken s& att maten inte vidror
véiggarna i ugnsutrymmet.

Maten roterar inte.

Glastallriken har stannat.

Kontrollera att glastallriken och
rullstédet ar pd plats och att
ugnsutrymmets botten dr ren.

Kundtjdnst
Innan du kontaktar Kundtjdnst:

1.

Forsok att I6sa problemet p& egen hand (se tabellen "Felsékning").

2. Stdng av produkten och sétt pd den igen for att se om problemet har 16st sig.
Kontakta IKEA:s kundtjdnst om problemet kvarstdr efter ovanstdende kontroller.
Ladmna alltid féljande uppgifter:

typen av fel,

exakt produkttyp och produktmodell,

servicenumret (numret efter ordet "Service" pd typskylten)

som sitter pd kanten i ugnsutrymmet (syns nér luckan

oppnas),

din fullstdndiga adress,

ditt telefonnummer.

(A" k&4 0000 000 00000

Kontakta IKEA:s kundtjanst (for att sdkerstdlla att originaldelar anvdnds och att reparationen
utfors korrekt) om produkten behdver repareras.
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Tekniska data

15

Ndtspdnning 230V / 50 Hz
Markeffekt 1300 W

Sakring 10 A (Storbritannien 13 A)
Mikrovagseffekt 750 W

Utvandiga métt (h x b x d) 348 x 595 x 320 mm
Invéndiga matt (h x b x d) 187 x 370 x 290 mm

Den tekniska informationen anges pd typskylten

pd produktens insida.

IKEAWH

00000 &

posieogiceon
CEE ™o

XKXXKXX
XXOOK 300X

Data for test av uppvédrmningsprestanda enligt IEC 60705.
IEC (International Electrotechnical Commission), SC. 59H, har utvecklat en standard
for jamférande provning av uppvarmningsprestanda hos olika mikrovégsugnar. Vi
rekommenderar féljande fér denna ugn:

Test Mdangd Ungefdrlig tid | Effekinivé Karl
12.3.1 750 g 10 minuter 750 W Pyrex 3.227
12.3.2 475 g 52 minut 750 W Pyrex 3.827
12.3.3 900 g 14 minuter 750 W Pyrex 3.838
13.3 500 g Zminuter 40\ ot Defrost
sekunder

ANMARKNING: Denna information &r endast avsedd fér behdriga tekniker.
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Installation

Installation av produkten
Folj medfdljande separata monteringsanvisningar
for att installera produkten.

Elektrisk anslutning

Kontrollera att mdrkspdnningen p&
typskylten Gverensstdmmer med
natspdnningen i ditt hem.

Ta inte bort skyddsplattorna som sitter
over mikrovagsinloppet pd ugnsutrymmets
sidovdgg. Skyddsplattorna forhindrar

att fett och matsmulor trénger in i
mikrovégskanalerna.

Se till att ugnsutrymmet &r tomt fore
installationen.

Kontrollera att produkten inte dr skadad.
Kontrollera att det gér att stdnga luckan
ordentligt och att luckans tatningslist inte ar
skadad. Tom ugnen och rengdr insidan med
en mjuk, fuktig trasa.

Anvdnd infe produkten om natkabeln eller
stickkontakten dr skadad, om produkten
inte fungerar som den skall eller om den har
skadats pd ndgot satt, t.ex. efter att ha fallit

16

ned pd golvet. Doppa aldrig ned néatkabeln
eller stickkontakten i vatten. Hall ndtkabeln

borta frdn heta ytor. Elektriska stétar, brand
och andra tilloud kan annars bli féljden.

Efter n&tanslutning

Ugnen fungerar endast ndr luckan &r
ordentligt stdngd.

Denna produkt mdste vara jordad.
Tillverkaren ansvarar inte for personskador
eller skador pd djur eller egendom som
uppstar pd grund av att produkten inte har
jordats p& korrekt satt.

Tillverkaren ansvarar inte for problem som
orsakas av att anvdndaren inte har foljt
dessa anvisningar.
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Miljohansyn

Allt férpackningsmaterial kan &tervinnas,
vilket framgdr av &tervinningssymbolen
).

Folj lokala bestammelser vid kassering.
Férvara farliga forpackningsmaterial
(plastpésar, polystyren och liknande) utom
rackhall fér barn.

Denna produkt ar markt enligt EG-direktiv
2002/96/EG betraffande elektriskt och
elektroniskt avfall (Waste Electrical and
Electronic Equipment, WEEE). Genom att
sdkerstdlla att denna produkt kasseras

pd korrekt satt bidrar du till att férhindra
potentiella negativa konsekvenser for var
miljé och var hdlsa, vilket kan bli féljden om
produkten inte hanteras pd rétt sdtt.

Forsdkran om dverensstammelse C €
Denna apparat, som dr avsedd att komma i
kontakt med livsmedel, féljer den europeiska
férordningen (C €) nr. 1935/2004 och

har tagits fram, tillverkats och sdlts enligt
sdkerhetskraven i L&dgspdnningsdirektiv
2006/95/EG (som ersatter 73/23/EEG med
pdafdljande tilldgg) och skyddskraven i EMC-
direktiv 2004/108/EG.
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Symbolen "y P& produkten eller i
dokumenten som medféljer produkten visar
att denna produkt inte far behandlas som
vanligt hushdllsavfall. Den skall i stdllet
I&dmnas in pd en lamplig uppsamlingsplats
for atervinning av elektrisk och elektronisk
utrustning.

Produkten mdste kasseras enligt lokala
miljobestadmmelser om avfallshantering.
For mer information om hantering,
atervinning och &teranvdndning av denna
produkt, var god kontakta de lokala
myndigheterna, ortens sophanteringstjanst
eller butiken dar produkten inhandlades.
Gor produkten obrukbar innan den kasseras
genom att klippa av natkabeln.



SVENSKA

IKEA GARANTI - VITVAROR

Hur léinge gdller garantin?

Garantin gdller i fem (5) a&r frén ursprungligt
inkdpsdatum nér IKEA vitvaran képtes fran
IKEA. LAGAN vitvaror har tv& (2) ars garanti
som gdller fran ursprungligt ink&psdatum.
Orginalkvittot gdller som inkdpsbevis.

Om arbete utférs enligt garantin férlangs inte
garantiperioden for produkten eller for de
nya delarna.

Vilka produkter omfattas inte av denna
garanti?

Alla vitvaror som kdpts pd IKEA fore den
1 augusti 2007 och alla vitvaror i LAGAN
serien.

Vem utfor service?

IKEA serviceforetaget utfor service genom sin
egen serviceorganisation eller via sitt nétverk
av behdriga servicepartners.

Vad técks av denna garanti? Vad omfattar
den hdr garantin?

Garantin omfattar fel pd vitvaran, vilka
orsakats av material- eller produktionsfel som
fanns vid den tidpunkt produkten kdptes p&
IKEA. Garantin gdller endast for hemmalbruk.
Undantagen specificeras under rubriken
“Vad omfattas inte av den hdr garantin”.
Inom garantiperioden ersatts kostnader

for att Gtgdrda felet — t ex reparationer,
reservdelar, arbete och resor — férutsatt att
vitvaran dr tillgdnglig for reparation utan
sdrskilda kostnader.

Dessa villkor dverensstémmer med EU
direktiv (Nr. 99/44/EG) samt lokala
foreskrifter. Utbytta delar tillhortillfaller IKEA.

Vad gor IKEA for att atgérda problemet?
Det av IKEA utsedda serviceforetaget
undersoker produkten och avgor, efter

eget omdéme, om problemet omfattas av
den hdr garantin. Om s ar fallet kommer
IKEA serviceforetaget eller en behérig
servicepartner, efter eget val, antingen
reparera den defekta produkten eller ersatta

18

den med en likadan eller jamférbar produk.

Om IKEA servicefretaget eller en behorig
servicepartner reparerar eller ersdttare
vitvaran inom villkoren fér denna garanti,
kommer denna att &terinstallera den
reparerade vitvaran eller installera den nya
vitvaran, om s& &r nédvéndigt. Atgarden
omfattas av garantin om produkten enkelt Gr
tillganglig for reparation. Om produkten Gr
installerad i en icke-standardmdssig inbyggd
I8sning maste kunden gdra produkten
tillganglig fore servicebesoket.

Vad omfattas inte av den hdr garantin?

e Normalt slitage.

e Skador orsakade avsikiligt eller genom
oaktsamhet, genom underl&tenhet
att félja bruksanvisningen, felaktig
installation eller en anslutning fill fel
spdnning, skador orsakade genom
kemisk eller elektrokemisk reaktion, rost,
korrosion eller vattenskador som omfattar
men inte begrdnsas till skador orsakade
av tillférsel av vatten med onormalt
hog kalkhalt samt skador orsakade av
onormala miljéférhéllanden.

e Forbrukningsartiklar, inklusive batterier
och lampor.

* Icke-funktionella och dekorativa delar
som inte pdaverkar normalt bruk av
vitvaran inklusive repor och eventuella
fargskillnader.

e Ooavsikiliga skador orsakade av
frammande foremal eller Gmnen
vid rengodring eller rensning av filter,
drdneringssystem eller diskmedelsfack.

e Skador pé féljande delar: keramiskt
glas, tillbehdr, dver- och underkorgar,
bestickkorgar tillférsel- och
avloppsslangar, tatningar, lampor och
lampskydd, displayer, vred, hdljen
och delar av hdljen. Férutom nér
s&dana skador kan bevisas bero pd
produktionsfel.
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e Fall ndr inget fel har kunnat hittas vid
besdk av en servicetekniker.

* Reparationer som inte utforts av ett
utsett serviceféretag och/eller en
behdrig servicepartner, eller om andra
reservdelar én orginaldelar anvdnts.

* Reparationer orsakade av felaktig
installation eller installation som infe
utforts enligt anvisningarna.

¢ Anvandning av vitvaran i ett
professionellt sammanhang, dvs ej for
hemmabruk.

e Transportskador. Om en kund sjdlv
transporterar produkten hem ftill sig
eller till ndgon annan adress, har IKEA
inget ansvar for eventuella skador som
kan uppsté under transporten. Men om
IKEA levererar produkten till kundens
leveransadress sd tdcks eventuella
skador som uppstdar under den hér
transporten av IKEA (dock inte inom den
hdr garantin). Vid s&dana fall ska kunden
kontakta IKEA kundservice pd lkea.se.

e Kostnad fér att utfra den initiala
installationen av IKEA vitvaran.

Dessa restriktioner gdller inte ett felfritt

arbete som utférts av en kvalificerad

specialist som anvant véra originaldelar for
att anpassa produkten enligt de tekniska
sdkerhetsspecifikationerna i ett annat

EUland.

Sé hdr tillampas nationella och regionala
lagar

| Sverige tilldmpar IKEA konsumentkdplagen
och kdplagens reklamationsratt. Den har
garantin ger dig sdrskilfa juridiska réttigheter
utdver reklamationsratten.

Garantins internationella giltighet

For vitvaror som kops i ett EU-land och sedan
tas till ett annat EU-land lIdmnas service
enligt garantivillkoren i det nya landet.
Skyldighet att utféra service enligt garantin
finns endast om vitvaran dverensstdmmer
med:

- de tekniska specifikationerna fér det
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landddr garantiansprdket gors;

- monterings- och
installationsanvisningarna samt
sdkerhetsinformationen som medféljer
vitvaran.

Sa hdr nér du oss om du behéver hjalp
efter ditt kép

Kontakta IKEA kundservice pd lkea.se eller
ring 0775-700 500.

For att vi ska kunna ge dig bésta

m&jliga hjdlp, Ias forst noggrant igenom
bruksanvisingen innan du kontaktar oss.
Se ocksa till att du har det aktuella IKEA
artikelnumret fér din vitvara till hands innan
du ringer oss. Det 8-siffriga artikelnumret
hittar du pa ditt kvitto.

Vénligen titta pé sista sidan
i denna manual f6r den
fullsténdiga listan med IKEA
kundservice och nationella
telefonnummer.

@ For att kunna ge dig snabbare
service ber vi att du anvdnder
det telefonnummer som anges i
bruksanvisningen. Se till att du
har IKEA-artikelnumret, (den
8-siffriga koden) och det 12-siffriga
servicenumret som anges p&
produktens typskylt till hands.

SPARA ALLTID INKOPSKVITTOT

Det gdller som inkdpsbevis. Du mdste
kunna uppvisa ditt inkdpskvitto for att
garantin ska gdlla. Detta kvitto anger
ocksd IKEAs namn och artikelnummer (8
siffror) for varje produkt du har kdpt.

Behdver ni extra hjdlp?

For évriga fradgor som dr relaterade till
teknisk service av produkten, kontakta det
lokala varuhuset dar produkten @r inkopt.
Las alltid produktens bruksanvising innan ni
kontaktar oss.
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Oplysninger om sikkerhed

Laes disse regler omhyggeligt, og gem dem
til senere brug

Opvarm eller anvend ikke braendbare
materialer i eller taet ved ovnen. Dampene
kan starte en brand eller en eksplosion.
Anvend ikke mikrobglgeovnen fil tarring

af tekstiler, papir, krydderier, krydderurter,
trae, blomster, frugt eller andre braendbare
materialer. Det kan resultere i en brand.
Hvis der gar ild i noget i eller uden

for ovnen, eller hvis der er synlig reg:

Hold ovndgren lukket og sluk for ovnen.
Tag stikket ud af stikkontakten, eller

afbryd stremmen ved sikringen eller
gruppeafbryderen.

Brug ikke for lang tilberedningstid. Det kan
resultere i en brand.

Lad aldrig ovnen vaere uden opsyn, isaer
hvis der anvendes papir, plast eller andre
braendbare materialer i forbindelse med
en tilberedning. Papir kan forkulle eller
breende, og nogle plasttyper kan smelte
under opvarmning af madvarer.

Anvend ikke aggressive kemikalier eller
dampe i ovnen. Denne type ovn er specielt
konstrueret til opvarmning og tilberedning
af madvarer. Den er ikke beregnet il
industri- eller laboratoriebrug.

Lad kun bgrn bruge ovnen under opsyn, og
nér de har fdet tilstraekkelig vejledning til at
kunne bruge den pd betryggende mdade, sé
de er klar over risikoen ved forkert brug.
Apparatet er ikke beregnet fil at blive
brugt af bern eller personer, der er fysisk,
sensorisk eller mentalt funktionsheemmende,
medmindre de er under opsyn af en person
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med ansvar for deres sikkerhed.
ADVARSEL! Barn bgr ikke opholde sig i
naerheden af ovnen, nér den er i brug,
da dens tilgeengelige dele kan blive meget
varme.
Anvend aldrig mikrobglgeovnen til
opvarmning af noget i en lufttaet, lukket
beholder. Trykket i beholderen stiger, og det
kan medfere skade, nér den dbnes, eller
den kan eksplodere.
Degrtaetningen og omrddet omkring denne
skal jeevnligt efterses for skader. Hvis
der er skader i disse omrdder, mé ovnen
ikke bruges, fer den er repareret af en
faguddannet servicetekniker.

VIGTIGT: Ag: Anvend ikke
mikrobglgeovnen til kogning eller
opvarmning af hele seg med eller uden skal,

da de kan eksplodere, selv nar
mikrobglgerne ikke varmer laengere.

Vigtige forholdsregler

Generelt

Denne ovn er udelukkende beregnet fil
husholdningsbrug!

Ovnen ma ikke startes i tom tilstand. Ellers
kan det gdelaegge ovnen.

Hvis du ever dig i brugen af ovnen, skal
der saettes et glas vand ind i den. Vandet
optager mikrobglgeenergien, s& ovnen ikke
bliver beskadiget.

Anvend ikke ovnrummet til nogen form for
opbevaring.

Fjern metalposelukkere fra papir- eller
plastposer, inden de anvendes i ovnen.
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Friturestegning

Anvend ikke mikrobglgeovnen til
friturestegning. Olietemperaturen kan ikke
kontrolleres.

Anvend grydelapper eller ovnhandsker for
at undgd at breende fingrene ved bergring
af beholdere, ovndele eller pander efter
tilberedning.

Vaesker

For eksempel drikkevarer eller vand.

Overophedning af vaesken til over

kogepunktet kan ske, uden at der kommer

bobler. Det kan medfere, at den varme
vaeske pludselig koger over.

Tag felgende forholdsregler for at undgd

dette:

1. Undgé anvendelse af cylindriske
beholdere med smalle dbninger.

2. Rer rundt i vaesken, fer beholderen
saettes i ovnen, og lad skeen blive i
beholderen.

3. Efter opvarmningen skal beholderen
hvile et gjeblik. Rer atter rundt, og tag
beholderen forsigtigt ud af ovnen.

Forsigtig

Se altid i kogebogen til mikrobglgeovnen
efter rdd og vejledning. Det gaelder specielt,
hvis du tilbereder mad, der indeholder
alkohol.

Nér du har opvarmet babymad eller vaeske
i en sutteflaske eller beholder, bar du altid
rere rundt og kontrollere temperaturen far
servering. Sa sikrer du, at varmen er jaevnt
fordelt, og du undgar risikoen for skoldning
eller vabler.

Fjern altid 1&g og sut fer opvarmning!
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Beskrivelse af produktet
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Betjeningspanel Der

Ovnlampe

Tilbehor

Drejekryds Dampkoger
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Tilbeheor

Generelt

Der er et stort udvalg af tilbehar pé
markedet. Fer indkeb skal du sikre dig, at
det er velegnet til brug i mikrobglgeovn.
Kontrollér, at du bruger tilbeher, der

er ovnfast og tillader mikrobglgerne at
passere.

Né&r mad og tilbeher placeres i
mikrobglgeovnen, skal du sikre dig, at det
ikke bergrer ovnsiderne.

Dette er specielt vigtigt ved tiloeher of
metal eller med metaldele.

Hvis tilbeher, der indeholder metal, kommer
i bergring med ovnrummet, mens ovnen er i
brug, kan der opstd gnister, sG ovnen tager
skade.

Inden der teendes for ovnen, skal du altid
sikre dig, at drejetallerkenen kan dreje frit.

Drejekryds

Anvend drejekrydset under
glasdrejetallerkenen. Seet aldrig andet
udstyr p& drejekrydset.

- Monter drejekrydset i ovnen.
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Glasdrejetallerken

Anvend glasdrejetallerkenen fil alle

tilberedningsformer. Den opsamler

dryppende safter og madrester, der ellers

ville breende fast p&d ovnbunden.

- Anbring glasdrejetallerkenen pé&
drejekrydset.

Dampkoger

Brug dampkogeren med sien fil tilberedning
af for eksempel fisk, grentsager og kartofler.
Anbring altid dampkogeren pa
glasdrejetallerkenen.
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Betjeningspanel
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Stop-knap B et Defrost-knap
Power-knap Start-knap
Memo-knap B Ovnder-knap
Steam-knap (brug denne knap til at dbne ovnderen)
+ /- knap
(brug denne knap til at indstille tid eller vaegt)
Daglig brug

Startbeskyttelse / neglelas

Denne automatiske sikkerhedsfunktion
aktiveres et minut efter, at ovnen er gdet

i "standby". (Ovnen er i "standby", nar
24-timers uret vises, eller - hvis uret ikke er
indstillet - displayet er tomt).

Dgren skal dbnes og lukkes, f.eks. for at
laeegge mad i ovnen, fer sikkerhedslésen
frigeres. Ellers viser displayet ordet “DOOR”.

Afbrydelse eller standsning af
tilberedningen

Afbrydelse af en tilberedning:

Ved at dbne dgren kan du afbryde
tilberedningen for at kontrollere, vende
eller rgre i maden. Indstillingen huskes i 10
minutter.

For at fortsaette tilberedningen:

Luk ovnderen, og tryk p& Start-knappen EN
GANG. Tilberedningen genoptages, hvor
den blev afbrudt.

Tryk pd Start-knappen TO GANGE, og
tilberedningstiden @ges med 30 sekunder.
Hvis tilberedningen ikke skal fortszette:
Tag maden ud af ovnen, luk ovnderen og
tryk p& Stop-knappen.

Der lyder et bip hvert minut i 10 minutter,
ndr tilberedningen er afsluttet. Tryk pd Stop-
knappen, eller dbn ovndgren for at stoppe
signalet.

BEMARK: Ovnen husker kun indstillingen i
60 sekunder, hvis ovndaren dbnes og lukkes
igen, ndr tilberedningen er aofsluttet.

Afkeling

Na&r en funktion er faerdig, starter ovnen
afkelingsproceduren. Det er helt normalt.
Herefter slukker ovnen automatisk.
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Minutur ®

Anvend denne funktion, nar der er brug for
et minutur til at male den ngjagtige tid for
f.eks. kogning aof &g, pasta eller haevning af
dej.

1. Tryk pd knapperne +/- for at indstille
det gnskede tidsrum p& minuturet.

2. Tryk pd Power-knappen gentagne
gange for at indstille effekten p& 0 W.

3. Tryk pé Start-knappen.

Der hgres et lydsignal, ndr nedteellingen er

slut.

Ur@

Ovndgren skal st& &ben, mens uret stilles.
Der er nu 5 minutter til at indstille uret i.

Hvert trin skal udferes inden for 60 sekunder.

1. Tryk pd Stop-knappen (i 3 sekunder),
indtil venstre ciffer (timetallet) blinker.

2. Tryk p& +/- knapperne for at indstille
fimetallet.

3. Tryk p& Start-knappen. (De to cifre til
hgjre (minuttallet) blinker).

4. Tryk p& +/- knapperne for at indstille
minuttallet.

5. Tryk pd Start- knoppen igen.

Nu er uret stillet, og det gar.

BEMARK: Né&r apparatet sluttes til en

stikkontakt ferste gang eller efter en

stremafbrydelse, er displayet tomt. Hvis

uret ikke er indstillet, er displayet fomt, indfil

tilberedningstiden indstilles.

Uret kan fjernes fra displayet, nar det er

indstillet: Tryk ferst pd Stop-knappen igen

i 3 sekunder, og derefter p& Stop-knappen

igen.
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For at genstarte urfunktionen felges
ovenstdende procedure.

T|Iberedn|ng oevarmnlng med

m|krobzlger

Anvend denne funktion ved normal
tilberedning og genopvarmning af f.eks.
grentsager, fisk, kartofler og ked.

1. Tryk pd knapperne +/- for at indstille
tiloeredningstiden.

2. Tryk pd Power-knappen gentagne
gange for at indstille effekten.

3. Tryk pé Start-knappen.

Nar tilberedningen er startet:

Ved at trykke pd Start-knappen kan du

nemt forlaenge tiden med 30 sekunder

ad gangen. Hvert tryk gger tiden med 30

sekunder. Du kan ogsd aendre tiden ved at

trykke pé knapperne +/- for at forlaenge

eller forkorte tiden.

Desuden kan du andre effekten ved at

trykke pé& Power-knappen. Ved det ferste

tryk vises den aktuelle effekt. Effekten

andres ved at trykke flere gange pd

knappen.

Alle indstillinger kan sendres under

tilberedningen, hvis det gnskes.
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Effekiniveau

Kun mikrobglger

Effekt | Anbefalet brug:

Opvarmning af drikkevarer, vand,
klar suppe, kaffe, te eller andre
madvarer med hgjt vandindhold.
Hvis maden indeholder ag eller
flade, veelges en lavere effekt.
Tilberedning af fisk, grentsager,
ked osv.

750 W

Retter, der kraever pdpasselighed
(f.eks. saucer med hgjt
proteinindhold, oste- og
a&ggeretter) og feerdigtilberedning
af sammenkogte retter.

500 W

Viderekogning af ragout ,
smeltning af smer.

350 W

Optening. Bledgering af smer og

160W ost. Bledgering af is.

0 W [Nar kun timeren er i brug.

Jet start ®

Denne funktion bruges til hurtig opvarmning
af madvarer med stort vandindhold, f.eks.
klar suppe, kaffe eller te.

Ved tryk pd denne knap startes der
automatisk med fuld mikrobglgeeffekt samt
med en tilberedningstid pd 30 sekunder.
Hvert tryk eger tiden med 30 sekunder.

Du kan ogsé eendre tiden ved at trykke pa
knapperne +/- for at forlaenge eller forkorte
tiden, ndr funktionen er startet.

Manvuel optening %

Felg vejledningen for "Tilberedning og
opvarmning med mikrobglger", og vaelg 160
W ved manuel optgning.

Se jeevnligt til maden. Med lidt erfaring
lerer du den korrekte tid til de forskellige
maengder.
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Frosne madvarer i plastposer,
husholdningsfolie eller kartonaesker

kan saettes direkte i ovnen, forudsat at
materialet ikke indeholder metaldele (f.eks.
metalposelukkere).

Emballagens facon har indflydelse p&
opteningstiden. Flade pakker ter hurtigere
op end tykke.

Adskil stykkerne, efterhdnden som de ter
op.

Enkeltfrosne stykker ter hurtigere op.
Beskyt dele af maden med smd stykker
alufolie, hvis de begynder at blive varme
(f.eks. kyllingeldr og den yderste del af
kyllingevinger).

Vend store stykker efter halvdelen af
opteningstiden.

Kogte madvarer, gryderetter og kedsovse
ter lettere op, hvis der reres rundt under
opteningen.

Ved optening anbefales det ikke at t@
madvaren helt op, men lade den endelige
optening afslutte under hviletiden.
Hviletid efter optening forbedrer altid
resultatet, da varmen fordeler sig mere
jeevnt i maden.

Jet defrost 906

Denne funktion m& KUN anvendes til
optening of ked, fisk og fjerkree.

Jet Defrost bar kun anvendes til madvarer
med en nettovaegt mellem 100 g og 2 kg.

1. Tryk pda Jet Defrost-knappen.

2. Tryk p& knapperne +/- for at indstille
madvarens vaegt.

3. Tryk pd Start-knappen.

Halvvejs gennem optgningen stopper
ovnen, og displayet viser TURN FOOD
(vend maden).
- Abn deren.
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- Vend maden.

- Luk dgren, og genstart ved at trykke p&
Start-knappen.

BEMA.RK: Ovnen fortsaetter automatisk

opteningen efter 2 min, hvis maden ikke

er vendt. | s& fald bliver opteningstiden

lsengere.

Ved denne funktion skal ovnen 'kende'
madens nettovaegt. Derefter beregner
ovnen automatisk den ngdvendige tid fil
feerdiggerelse aof proceduren.
- Frosne madvarer:
Hvis maden er varmere end
dybfrosttemperaturen (-18°C), skal du
vaelge en lavere vaegtindstilling.
Hvis maden er koldere end
dybfrosttemperaturen (-18°C), skal du
vaelge en hgjere vaegtindstilling.

Madvare Tips

Ked

Hakkeked, koteletter,
beffer eller stege.

(100 g - 2,0 kg)

Fjerkrae
Kylling, hel, stykker
eller fileter.

(100 g - 2,0 kg)

Fisk
Hele, koteletter eller
fileter.

(100 g - 1,5 kg)

Hvis de pdgaeldende madvarer ikke

er naevnt i tabellen, og hvis veegten er
over eller under den anbefalede vaegt,
anbefales det at bruge fremgangsmdéden
for "Tiloeredning og opvarmning med
mikrobglger" og veelge 160 W til optening.
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Memory @]

Memory-funktionen er en let made til at
genkalde en foretrukken indstilling.
Princippet i Memory-funktionen er at
gemme den aktuelt viste indstilling.

1. Tryk pd Memo-knappen.

2. Tryk pd Start-knappen.

S&dan gemmes en indstilling:

1. Veelg en vilkérlig funktion, og foretag de
nedvendige indstillinger

2. Foretag de ngdvendige indstillinger

3. Tryk p& Memo-knappen, og hold den
nede i 3 sekunder, til der heres et
lydsignal. Indstillingen er nu gemt. Du
kan omprogrammere hukommelsen, lige
s tit du har brug for det.

N&r apparatet tilsluttes, eller efter en
stremafbrydelse, vil ovnens hukommelse
have standardindstillingen 1 minut og 750
W effekt.

Brug denne funktion til at tilberede retter

som grgntsager og fisk.

Brug altid den medfelgende dampkoger,

ndr denne funktion bruges.

1. Tryk pd Steam-knappen.

2. Tryk gentagne gange pé& Steam-
knappen for at indstille madkategorien.

3. Tryk pd knapperne +/- for at indstille
madvarens vaegt.

4. Tryk pd Start-knappen.

Placer maden p& dampristen.
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Leeg laget pad.

b

A ADVARSEL! Dampkogeren er
udelukkende beregnet til anvendelse

med mikrobglger!

Den ma aldrig anvendes med nogen anden

funktion.

Hvis dampkogeren anvendes med en anden
funktion, kan det medfere beskadigelse.
Inden der teendes for ovnen, skal du altid
sikre dig, at drejetallerkenen kan dreje frit.
Anbring altid dampkogeren p&

glasdrejetallerkenen.

Tilberedning af grentsager
Anbring grentsagerne i sien.

Heeld 1 dl vand i bunden.

Laeg 1&g pd, og indstil tiden.
Blzde grentsager som broccoli og porrer

skal have 2-3 minutter.

Hardere grentsager som gulergdder og
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kartofler skal have 4-5 minutter.

Madvare Tips
Kartofler /
rodifrugter Anvend stykker af ens
sterrelse.
Skaer grentsagerne i
(150 - 200 g) stykker af ens s.hzrrelse.
Grantsager Lad dem hvile i
(Blomkal og 1' -2 mlnyﬂer efter
broccoli) tiloeredning.
(150 - 500 g)
Frosne
grentsager Lad frugten hvile i
&{%b 1 - 2 minutter efter
* filoeredning.
(150 - 500 g)
Fordel fileterne jeevnt
Fiskefileter pd& dampristen. Laeg
tynde dele ind over
hinanden. Lad dem
(150 - 500 g) hvile i 1 - 2 minutter

efter tilberedning.
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Rengering og vedligeholdelse

Rengering er den eneste form for Velegnet til vask i opvaskemaskine
vedligeholdelse, der normalt er brug for. e Drejekryds

Hvis ovnen ikke holdes ren, kan ¢ CGlasdrejetallerken

overfladerne gdelsegges. Det kan pdvirke e Dampkoger

apparatets levetid, og det kan ogsd
medfare farlige situationer.
VIGTIGT: Brug ikke metalskuresvampe,
slibende rengeringsmidler, svampe af
staluld, skureklude o.l., da de kan beskadige
betjeningspanelet samt ovnens indvendige
og udvendige overflader. Brug en svamp
med mildt opvaskemiddel eller et stykke
kekkenrulle med en glasrensemidel. Sprgjt
glasrensemiddel pé et stykke kakkenrulle.
Sprgijt ikke direkte p& ovnen.
Med jeevne mellemrum, og specielt efter
overkogning, skal du fjerne drejetallerkenen
og drejekrydset, s& ovnbunden kan
rengeres.
Ovnen er beregnet til anvendelse med
drejetallerkenen monteret.
VIGTIGT: Brug ikke mikrobglgeovnen,
ndr drejetallerkenen er fjernet med
henblik p& rengering.
Anvend et mildt opvaskemiddel, vand og en
bled klud til rengering af ovnrummet, yder-
og indersiden aof ovndgren samt derfalsen.
VIGTIGT: Lad ikke fedt eller madrester
sidde omkring deren.
Ved kraftig tilsmudsning skal du lade en kop
med vand koge i ovnen i 2 eller 3 minutter.
Dampen vil bledgere snavset.
VIGTIGT: Anvend ikke damprenser fil
rengering af mikrobglgeovnen.
Haeld lidt citronsaft i en kop vand, sset den
pd drejetallerkenen, og lad den koge nogle
f& minutter for at fierne lugt fra ovnrummet.
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Fejlfinding

30

Problem

Mulig érsag

Lesning

Apparatet fungerer ikke.

Der er slukket p&
kontakten, eller
apparatet er ikke
tilsluttet.

Kontrollér sikringerne,
og undersgg, om der er
stremafbrydelse.

Daren er ikke lukket.

Abn og luk daren, far du
prever igen.

F2, F3C, F7 eller Err2, Err3,
Err5.

Der vises en meddelelse, f.eks.:

Ovnen har registreret
en fejl pa en feler eller
lignende.

Kobl ovnen fra, vent 10
minutter, og slut den til igen.
Prev sd at taende for den igen.
Hvis problemet varer ved,
kontaktes Service.

Maden opvarmes ujaevnt.

Meget tynde steder,
f.eks. spidserne p&
kyllingevinger, er ikke
daekket til.

Dak de tyndeste dele med
alufolie.

Maden blev varmet op
ved for hgijt effekttrin.

Veelg lavere effekt.

Drejetallerkenen er
standset.

Kontroller, at drejetallerkenen
og drejekrydset er sat i og
star lige i midten, og at de
ikke rerer ovnrummets vaegge.

Maden drejer ikke.

Drejetallerkenen er
standset.

Kontroller, at drejetallerkenen
og drejekrydset er sat i, og at
ovnbunden er ren.

Kundeservice
Far Service kontaktes:

1. Prev om du selv kan lgse problemet (se “Fejlfindingsoversigt”).
2. Sluk for apparatet, og teend for det igen for at se, om problemet fortsaetter.
Hvis apparatet stadig ikke fungerer korrekt, kontaktes IKEAs kundeservice.

Oplys venligst:
- fejlens art
- ovnens type og model

- servicenummeret (tallet efter ordet "Service" pd typepladen)
sidder indvendig, p& ovnrummets forkant (kan ses, nar degren

er dben)
- fulde navn og adresse
- telefonnummer.

EEAYIES 0000 000 00000

Hvis reparation er nadvendig, skal du kontakte IKEAs kundeservice (for at sikre, at der
anvendes originale reservedele, og at reparationerne udferes korrekt).
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Tekniske specifikationer
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Stremforsyning 230V / 50 Hz

Meaerkespaending 1300 W

Sikring 10 A (UK 13 A)

Mikrobglgernes udgangseffekt 750 W

Udvendige mal (HxBxD) 348 X 595 X 320

Ovnrummets mal (HxBxD) 187 X 370 X 290
De tekniske data er angivet pd typepladen pr—— o
inden i apparatet. I Teex FERER ]

00000 =

Data for test af opvarmningseffektivitet i henhold til IEC 60705.
Den Internationale Elekirotekniske Kommision, SC. 59H har udviklet en standard for

sammenlignende afprevning af opvarmningseffektivitet for forskellige mikrobglgeovne. Vi

anbefaler falgende for denne ovn:

Test Maengde Cirkatid Effektniveau Beholder
12.3.1 750 g 10 min 750 W Pyrex 3.227
12.3.2 475 g 5 %2 min 750 W Pyrex 3.827
12.3.3 900 g 14 min 750 W Pyrex 3.838

13.3 500 g 2 min 40 sek Jet Defrost

BEMARK: Disse oplysninger er kun beregnet til den autoriserede installater.
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Opstilling
Installation af apparatet
Felg den medfelgende
installationsvejledning.

Eltilslutning

Kontrollér, at spaendingen pd typepladen
svarer fil spaendingen i hjiemmet.

Fjern ikke beskyttelsespladerne i siden af
ovnrummet. De hindrer, at der kommer fedt
og madpartikler ind i belgelederne.

Kontrollér, at ovnen er tom, far den
installeres.

Kontrollér, at ovnen ikke er beskadiget.
Kontrollér, at ovndgren lukker taet mod
derholderen, og at den indvendige

teetningsliste i deren ikke er beskadiget. Tom

ovnen, og ger den ren indvendig med en
blad, fugtig klud.

Anvend ikke dette apparat, hvis
netledningen eller stikproppen er
beskadiget, hvis det ikke fungerer korrekt,
eller hvis det er beskadiget, eller har vaeret
tabt pd& gulvet. Dyp ikke netledningen eller
stikproppen i vand. Hold netledningen vaek

32

fra varme overflader. Ellers er der risiko for
elektrisk sted, brand eller anden fare.

Efter tilslutning

Ovnen kan kun anvendes, hvis ovndgren er
lukket korrekt.

Dette apparat skal ekstrabeskyttes jvnf.
steerkstremsbekendtgerelsen. Producenten
fraleegger sig ethvert ansvar for skade

pd personer, dyr eller ting som felge af
manglende overholdelse af lovgivningen.
Producenten fraleegger sig ethvert ansvar
for problemer, der skyldes manglende
overholdelse af disse angivelser.
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Miljghensyn

Emballagen kan genbruges 100 % og er
forsynet med genbrugsmaerket L’.\)

Falg de lokale regler for bortskaffelse af
affald. Emballage, der kan veere farlig

for bern (plastposer, polystyren osv.) skal
opbevares uden for barns raekkevidde.
Dette produkt er maerket i henhold fil EU-
direktiv 2002/96/EF om affald af elektrisk
og elektronisk udstyr (WEEE). Ved at sikre at
dette produkt bliver skrottet korrekt, hjselper
du med til at forhindre potentielle, negative
konsekvenser for miljget og folkesundheden,
der kunne opstéd gennem uhensigtsmaessig
bortskaffelse af dette produkt.

EU-overenssfemmelseserklaeringc €
Dette apparat er beregnet til at

komme i kontakt med fedevarer og er i
overensstemmelse med forordning

(C €) nr. 1935/2004. Produktet er
udviklet, produceret og markedsfart i
overensstemmelse med sikkerhedskravene
i lavspaendingsdirektivet 2006/95/

EF (der erstatter direktiv 73/23/

EDF og efterfalgende sendringer) og
beskyttelseskravene i EMC-direktivet
2004/108/EQF.
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Symbolet 'y P& produktet eller pé
dokumenterne, der ledsager produktet,
angiver, at produktet ikke m& bortskaffes
sammen med husholdningsaffaldet. Det skal
i stedet afleveres pd en genbrugsstation for
elektrisk og elektronisk udstyr.

Det skal bortskaffes i henhold til gaeldende
lokale miljgregler for bortskaffelse af affald.
For yderligere oplysninger om handtering,
genvinding og genbrug af dette produkt
bedes du kontakte de lokale myndigheder,
renovationsselskabet eller forretningen, hvor
produktet er kebt.

Na&r ovnen kasseres, skal netledningen
skaeres af, s& ovnen ikke mere kan ftilsluttes
lysnettet.
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IKEAs GARANTI

Hvor lenge geelder IKEA garantien?
Denne garanti er gyldig i fem (5) ér fra
datoen for keb af produktet hos IKEA, med
mindre produktet er af maerket LAGAN,
hvortil der kun ydes to (2) &rs garanti. Den
originale kvittering er pékraevet som bevis
for kebet. Hvis der udferes servicearbejde
under garantien, vil det ikke forleenge
garantiperioden for produktet.

Hvilke produkter er ikke deekket af IKEAs
fem (5) érs garanti?

Produkter af maerket LAGAN samt alle
produkter kebt far den 1. august 2007 hos
IKEA.

Hvem star for servicen?

IKEAs serviceleverander stér for servicen
inden for sit eget netvaerk eller inden for den
autoriserede servicepartners netvaerk.

Hvad er dekket under denne garanti?
Garantien daekker fejl pd produktet, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl,

fra datoen for kebet hos IKEA. Denne
garanti gaelder kun i forbindelse med
husholdningsbrug. Undtagelserne er
specificeret under overskriften “Hvad er ikke
daekket under denne garanti?” Inden for
garantiperioden daekkes omkostningerne

i forbindelse med udbedring of fejlen dvs.
reparationer, reservedele, arbejdslen og
transport, safremt produktet er til rddighed
for reparation uden seerlige ekstraudgifter.
P& disse betingelser er EU’s retningslinjer
(Nr. 99/44/EF) og de respektive lokale
bestemmelser gaeldende. Udskiftede dele
tilfalder IKEA.

Hvad ger IKEA for at afhjselpe problemet?
IKEAs serviceleverander vil undersage
produktet og efter eget sken traeffe afgerelse
om, hvorvidt problemet er deekket of denne
garanti eller ej. Hvis produktet er deekket,

vil IKEAs serviceleverander eller den
auforiserede servicepartner via dennes egen
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serviceafdeling, og efter eget skan, enten
reparere det fejlbehaeftede produkt eller
udskifte det med det samme eller et lignende
produki.

Hvad er ikke deekket af garantien?

¢ Normalt slid.

e Forseetlig eller vagtsom skade, skade
for@rsaget af manglende overholdelse af
brugervejledningen, ukorrekt installation
eller filslutning til forkert spaending,
skade fordrsaget af en kemisk eller
elektrokemisk reaktion, rust, korrosion
eller vandskade, herunder men ikke
begraenset til skade grundet for meget
kalk i vandforsyningen samt skade
fora@rsaget af unormale miljgforhold.

e Forbrugsstoffer herunder batterier og
paerer.

e Ikke-funktionelle og dekorative dele, der
ikke har nogen indflydelse p& normal
brug af produktet, herunder eventuelle
ridser og mulige farveforskelle.

e Tilfzeldige skader fordrsaget af
fremmedlegemer eller stoffer samt
rengering eller fiernelse aof tilstopninger i
filire, udlgbssystemer eller seebeskuffer.

e Skade pé felgende dele: glaskeramik,
tilbeher, kurve til kogegrej og bestik,
tillabs- og udlgbsrer, pakninger, lamper
og lampedaeksler, skeerme, knapper,
bekleedninger og dele af beklaedninger,
medmindre det kan bevises, at disse
skader skyldes produktionsfejl.

e |tilfelde hvor der ikke findes nogen fejl
under et teknikerbesag.

e Reparationer, der ikke udferes af vores
egen serviceleverander og/eller en
auforiseret servicepartner under kontrakt,
eller hvor der er anvendt uoriginale
reservedele.

* Reparationer pd grund of fejlagtig
installation, eller hvor specifikationerne
ikke er overholdt.

e Brugen af produktet uden for almindelig
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husholdningsbrug, dvs. til professionel
brug.

e Transportskader. Hvis en kunde selv
transporterer produktet til sit hjem eller fil
en anden adresse, er IKEA ikke ansvarlig
for nogen skade, der matte opsté under
transporten. Hvis IKEA derimod leverer
produktet il kundens leveringsadresse, vil
skader, der opstdr under leveringen, blive
daekket af IKEA.

*  Omkostninger for at udfere installation af
produktet.

Hvis en af IKEAs serviceleverandarer
eller deres autoriserede servicepartner
reparerer eller udskifter maskinen under
garantien, vil serviceleverandgren eller
deres autoriserede servicepartner
geninstallere produktet eller installere
udskiftningsproduktet om ngdvendigt.

Disse begraensninger gaelder ikke for fejlfrit

arbejde udfert af en autoriseret specialist og

under anvendelse af originale reservedele
med det formdl at tilpasse apparatet til

tekniske sikkerhedsbestemmelser i et andet
EU-land.

Gaeldende lokal lovgivning

IKEAs garanti giver dig specifikke lovmaessige
rettigheder, som daekker eller overstiger alle
lokale juridiske krav, der kan vaere forskellige
fra land til land.

Disse betingelser begraenser p& ingen

mdde forbrugerens rettigheder i medfer af
gaeldende national lov.

Gyldighedsomréde

For maskiner kebt i et EU-land og medbragt

til et andet EU-land vil serviceydelserne blive

leveret i henhold til de garantibetingelser,

der er gaeldende i det nye land. Der

eksisterer kun en forpligtelse til at udfere

servicearbejde under garantien, hvis

produktet overholder og er installeret i

overensstemmelse med:

- De tekniske specifikationer i det land,
hvor garantikravet fremsaettes.

- Monteringsvejledningen og
sikkerhedsoplysningerne i
brugervejledningen.
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SERVICEAFDELING for IKEA-produkter

Tav ikke med at kontakte IKEAs kundeservice

for at:

e anmode om service under garantien;

e f& preecisering omkring montering aof
IKEA produktet i et tilhgrende IKEA
kekkenmeabel;

e f& preecisering omkring funktionaliteten af
IKEA produktet.

For at sikre, at vi yder dig den bedste

assistance, bedes du venligst have

lsest monteringsvejledningen og/eller

brugervejledningen omhyggeligt igennem,

inden du kontakter os.

Hvordan kontakter du os i tilfselde af
servicebehov?

Se sidste side i denne
manual, hvor der findes
en liste over IKEAs
kundeserviceafdelinger og
telefonnumre.

@ For at give dig en hurtigere service,
anbefaler vi, at du bruger et af de
specifikke telefonnumre i denne
vejledning. Referer altid til numrene
i vejledningen til det produkt, der er
behov for assistance til. Ligeledes skal
du referere til IKEA produktnummeret
(8 cifret kode) og det 12 cifrede
servicenummer, der findes péa
maskinens typeplade.

GEM K@BSKVITTERINGEN!

Den er dit bevis p& kebet, og er
nedvendig for garantiens gyldighed.
Kabskvitteringen indeholder ligeledes
IKEA navnet og produktnummeret (8
cifret kode) for hver produkt, der er
kabt.

Har du brug for ekstra hjzelp?

For avrige spargsmdl, der ikke vedrgrer
service og/eller garanti p& dit produkt,
henviser vi til IKEA butikkens kundeservice.
Vi anbefaler, at du laeser dokumentationen
til produktet omhyggeligt igennem, inden du
kontakter os.
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Sikkerhetsinformasjon

Mé leses ngye og oppbevares for fremtidig
referanse

Ikke varm opp eller bruk brannfarlige
materialer i eller nser ovnen. Dampen kan
forarsake brann eller eksplosjon.

Ikke bruk mikrobglgeovnen for & terke
tekstiler, papir, urter, krydder, treverk,
blomster, frukt eller andre brennbare
materialer. Ellers kan det oppsté brann.
Dersom materialer inne i eller utenfor ovnen
skulle ta fyr eller du ser rayk, m& du holde
deren lukket og sl& apparatet av. Trekk ut
stepselet eller sld av stremmen ved & skru ut
sikringen eller trykke pd skillebryteren.

Ikke overkok maten. Ellers kan det oppstd
brann.

Ikke la ovnen vaere uten tilsyn, og saerlig
ikke ndr du bruker papir, plast eller

andre brennbare materialer under
tilberedningsprosessen. Papir kan

forkulles eller begynne & brenne og

noen plastmaterialer kan smelte under
oppvarmingen.

Ikke bruk etsende kjemikalier eller damper

i dette apparatet. Denne ovnen er spesielt
utformet for & varme opp eller tilberede
mat. Det er ikke beregnet p& industriell bruk
eller laboratorier.

Barn mé kun bruke apparatet under

tilsyn av en voksen og etter tilstrekkelig
oppleering, slik at de er i stand til & bruke
apparatet pd en sikker mate og forstar
risikoene ved feilaktig bruk.

Dette apparatet md ikke brukes av personer
(deriblant barn) med reduserte fysiske,
felelsesmessige eller mentale evner, med
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mindre de er under tilsyn av en person som
har ansvar for deres sikkerhet.
A ADVARSEL! Tilgjengelige deler kan bli
varme under bruk, hold smé barn unna.
Ikke bruk mikrobalgeovnen for & varme opp
noe som ligger i lufttette beholdere. Trykket
som dannes i beholderen kan forarsake
skader ndr du Gpner den, eller den kan
eksplodere.
Derpakningene og omrddet rundt dem ma
kontrolleres regelmessig for skader. Hvis
disse omrdédene er skadet, mé du ikke bruke
apparatet fgr den er blitt undersgkt av en
fagleert servicetekniker.

VIKTIG: Egg: Ikke bruk

mikrobglgeovnen for & tilberede hele
egg, verken med eller uten skall. De kan
eksplodere selv etfter at oppvarmingen er
avsluttet.

Viktige forholdsregler

Generelt

Dette apparatet er kun beregnet p&
husholdningsbruk!

Dette apparatet ber ikke brukes uten mat.
Ellers kan apparatet bli skadet.

Hvis du vil eve deg pd & bruke ovnen, kan
du sette et glass vann i den. Vannet opptar
mikrobglgeenergien, og ovnen blir ikke
skadet.

Ikke bruk ovnsrommet til oppbevaringsrom.
Fjern klips av metall fra poser av papir eller
plast fer du legger dem inn i ovnen.
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Frityrsteking

Ikke bruk mikrobglgeovnen fil frityrsteking,
siden du ikke kan kontrollere temperaturen
pa oljen.

Bruk grytekluter eller liknende for & unngd
forbrenning ndr du bergrer beholdere,
ovnsdeler og pannen etter tilberedning.

Vaesker

F.eks. drikker eller vann. Vaeske kan

overopphetes til over kokepunktet uten at du

ser bobler. Dette kan fere til at den varme

vaesken plutselig koker over.

For & unngd dette ber du gjere som felger:

1. Unngd & bruke beholdere med rette
sider og smal hals.

2. Reriveesken fer du setter den i ovnen,
og la teskjeen std i beholderen.

3. La veesken st& i ovnen litt etter
oppvarming og rer i den en gang fil fer
du forsiktig tar beholderen ut av ovnen.

Forsiktig

Felg alltid anvisningene i en kokebok for
mikrobglgeovner. Saerlig hvis du tilbereder
matvarer som inneholder alkohol.

Rer godt og kontroller temperaturen far
servering ndr du varmer opp barnemat eller
drikke i tateflasker eller glass. P& den maten
blir varmen jevnt fordelt, og du unngér fare
for skalding eller forbrenning.

Husk & fjerne lokket og smokken far
oppvarming!
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Produkibeskrivelse

| —

Betjeningspanel Der
Ovnslampe

Tilbehor

Holderen for den roterende ~ Dampkoker
tallerkenen

x1

Den roterende
glasstallerkenen
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Tilbeheor

Generelt

Det er en rekke tiloeher tilgjengelig pa
markedet. Fer du kjgper tilbehgr, pdse at
det er egnet for bruk i mikrobglgeovn.
Forsikre deg om at redskapene er ildfaste
og at mikrobglgene kan passere gjennom
dem fer du bruker dem.

Pass p& at mat eller tiloeher ikke er i kontakt
med taket eller veggene i ovnsrommet ndar
du setter det inn i mikrobglgeovnen.

Dette er seerlig viktig for tilbeher av metall
eller med deler av metall.

Dersom tilbehar som bestar av metall
kommer i kontakt med taket eller veggene i
ovnsrommet mens ovnen er i bruk, kan det
oppsté gnister, og ovnen kan bli skadet.
Pass alltid p& at den roterende tallerkenen
kan dreie fritt fer du starter ovnen.

Holderen for den roterende tallerkenen

Bruk holderen for den roterende tallerkenen

under glasstallerkenen. Legg aldri andre

ting p& holderen for den roterende

tallerkenen.

- Sett holderen for den roterende
tallerkenen pd plass i ovnen.
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Den roterende glasstallerkenen

Bruk den roterende glasstallerkenen fil alle

typer tilberedning. Den samler opp sel og

matrester som ellers kan sette flekker og

sele til ovnsrommet.

- Plasser den roterende glasstallerkenen
pd holderen.

Dampkoker

Bruk dampkokeren med hullristen ved
tilberedning av mat som fisk, grennsaker og
poteter.

Plasser alltid dampkokeren pd den
roterende glasstallerkenen.
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Stoppknapp
Effektknapp
Memo button
Minneknapp
+ /- knapp
(bruk denne knappen fil & stille inn tid eller vekt)

Daglig bruk
Startsperre / tastelas

Denne automatiske sikkerhetsfunksjonen
aktiveres ett minutt etter at ovnen er gatt i
“hvilemodus”. (Ovnen er i “hvilemodus® nér
24-timersklokken vises eller hvis displayet er
tomt fordi klokken ikke er innstilt).

Dgren md é&pnes og lukkes nar du f.eks.
legger mat inn i ovnen for at startsperren
skal frigjeres. Ellers vil displayet vise
"DOOR” (der).

Stoppe eller ta en pause i tilberedningen
Slik kan du ta en pause i tilberedningen:

Du kan ta pause i filberedningen f.eks. for &
kontrollere, snu eller rgre i maten, ved & &pne
deren. Innstillingen vil bli beholdt i 10 minutter.
Fortsette tiloeredningen:

Lukk deren og trykk pé startknappen én
gang. Tilberedningsprosessen fortsetter fra
der den ble avbrutt.

Hvis du trykker pé startknappen TO
GANGER, gkes tiden med 30 sekunder.
Gjer felgende hvis du ikke gnsker & fortsette
tilberedningen:

Ta ut maten, lukk deren og trykk pa
stoppknappen.

5 oa

o

B et Defrost-knapp
Startknapp
Derknapp
(bruk denne knappen til & dpne deren)

Du vil hgre et lydsignal én gang i minuttet

i 10 minutter ndr tilberedningen er ferdig.
Trykk p& stoppknappen eller &pne dgren
hvis du vil avbryte signalet.

MERK: Ovnen beholder innstillingene i bare
60 sekunder hvis du dpner og lukker deren
etter at tilberedningen er ferdig.

Avkjaler

N@r en funksjon er avsluttet, utferer ovnen
en avkjelingsfase. Dette er normalt.

Etter denne fasen slar ovnen seg av
automatisk.
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Kjekkentimer C)

Bruk denne funksjonen ndr du trenger en
kjgkkentimer for & mdle ngyaktig tid for ulike
formal, som f.eks. nar du koker egg eller har
deig til heving.

1. Trykk pé& knappene +/- for & stille inn
onsket tid pd timeren.

2. Trykk pé& effektknappen gjentatte
ganger for & sette effekten til 0 W.

3. Trykk pé startknappen.

Det hgres et lydsignal nar timeren er ferdig

med nedtellingen.

Klokke &

Hold daren &pen mens du stiller klokken.
Da har du 5 minutters tid til & fullfere
innstillingen. Ellers m& du utfare hvert trinn
innen 60 sekunder.

1. Trykk pé& klokkeknappen (3 sekunder) til
det venstre tallet (time) blinker.

2. Trykk p& knappene +/- for & stille inn
timene.

3. Trykk pd startknappen. (De to sifrene til
hayre (minutter) blinker).

4. Trykk pd& knappene +/- for & stille inn
minutter.

5. Trykk p& sTc:ernc:ppen en gang fil.

Klokken er né stilt.

MERK: Den farste gangen ovnen kobles fil

strem, eller efter et streambrudd, er displayet

tomt. Hvis klokken ikke er innstilt, er displayet

tomt til du har innstilt en filberedningstid.
Hvis du vil fjerne klokken fra displayet
ndr den er stilt inn, kan du trykke p&
klokkeknappen igjen i 3 sekunder og
deretter pd stoppknappen nok en gang.
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Hvis du vil sette klokken i drift igjen, felger
du prosedyren over.

Tilberede og varme mat med mikrobglger
2

Bruk denne funksjonen for normal
tilberedning og gjenoppvarming av
matvarer som grennsaker, fisk, poteter og
kjatt.

1. Trykk pd& knappene +/- for & stille inn
fiden.

2. Trykk pé& effektknappen gjentatte
ganger for & stille inn effekten.

3. Trykk pé startknappen.

Nar tilberedningsprosessen har startet:

Du kan enkelt gke tiden i 30-sekunders trinn.

Det er bare & trykke pd startknappen. Hvert

trykk eker tiden med 30 sekunder. Du kan

0gsd endre tiden ved & trykke pé knappene

+/- for & oke eller redusere tiden.

Du kan ogsé endre effektnivdet ved & trykke

pd effektknappen. Det farste trykket viser

aktuelt effektniva. Trykk pa effektknappen

gjentatte ganger hvis du vil endre

effektnivdet.

Alle innstillingene kan endres under

tilberedningen hvis du ensker det.
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Effekiniva

Kun mikrobglger

Effekt Foreslatt bruk:

Oppvarming av drikker, vann,
klare supper, kaffe, te eller andre
matvarer med hayt vanninnhold.
750 W | Velg lavere effekt dersom maten
inneholder egg eller flgte.
Tilberedning av fisk, grennsaker,
kjott osv.

Mer forsiktig tilberedning av
sauser med hayt proteininnhold,
ost- og eggeretter og for
ferdiggjering av gryteretter.

500 W

350 W [ Smdkoke stuinger, smelte smer.

Tining. Mykgjere smer, ost.

160W Mykgjere iskrem.

O W | Bare ved bruk av kjgkkentimeren.

Jet Start @

Denne funksjonen brukes for rask
oppvarming av mat med hgyt vanninnhold,
som klare supper, kaffe eller te.

Trykk for & starte automatisk med full
mikrobglgeeffekt og tilberedningstiden satt
til 30 sekunder. Hvert nytt trykk eker tiden
med 30 sekunder. Du kan ogsd gke eller
redusere tiden ved & trykke p& knappene
+/- ndr funksjonen har startet.

Manvell tining 96e

Felg anvisningene under “Tilberede og
varme mat med mikrobglger" og velg
effektnivéd 160 W ndr du skal tine manuelt.
Kontroller maten regelmessig. Etter som
du fé&r mer erfaring, finner du frem il riktig
opptiningstid for ulike mengder.
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Frosne matvarer i plastposer, plastfolie
eller pappesker kan plasseres direkte inn i
ovnen, dersom emballasjen ikke bestar av
metalldeler (f.eks. klips).

Formen p& emballasjen pdvirker
opptiningstiden. Flate pakker tiner raskere
enn tykke blokker.

Skill deler fra hverandre etter hvert som de
tiner. Enkle skiver tiner fortere.

Beskytt deler av maten med sma biter av
aluminiumsfolie dersom de begynner & bli
varme (f.eks. kyllingl&r og vingespisser).
Snu store stykker etter halve opptiningstiden.
Gryteretter, stuinger og kjgttsauser tiner
bedre dersom du rgrer i dem i lgpet av
opptiningstiden.

Det beste er & la maten fa tine halvveis og
deretter la tineprosessen fullferes i lapet av
en hviletid.

Ved & la maten f& en hviletid etter tining,
blir alltid resultatet best, for da fér varmen
tid til & fordele seg jevnt gjennom maten.

Jet Defrost 90e

Bruk denne funksjonen BARE for opptining
av kjett, fisk og fjeerkre.

Jet Defrost kan bare brukes for mat som har
en nettovekt mellom 100 g og 2 kg.

1. Trykk p& Jet Defrost-knappen.

2. Trykk pé& knappene +/- for & stille inn
vekten p& maten.

3. Trykk pé startknappen.

Etter halve opptiningstiden stopper ovnen

og ber deg om & SNU MATEN (viser

meldingen TURN FOOD).

- Apne doren.

- Snu maten.

- Lukk deren og start ovnen igjen ved &
trykke pé startknappen.

MERK: Ovnen fortsetter automatisk etter to
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minutter hvis maten ikke blir snudd. Dette
medferer at opptiningstiden blir lengre.

Denne funksjonen mé kjenne til matens
nettovekt. Ovnen vil automatisk beregne
nedvendig tid for & fullfare prosessen.
- Frosne matvarer:
Hvis maten er varmere enn dypfrossen
(-18°C), velg lavere vekt pd maten.
Hvis maten er kaldere enn dypfryst
temperatur (-18°C), velg hayere vekt for
maten.

Mat Tips

Kjott

Kjettdeig, koteletter,
biffer eller steker.

(100 g - 2,0 kg)

Fjeerkre
Kylling, hel, stykker
eller fileter.

(100 g - 2,0 kg)

Fisk

Hel, biffer eller fileter.

(100 g - 1,5 kg)

For matvarer som ikke stér oppfert i denne
tabellen, eller hvis vekten er lavere eller
hayere enn anbefalt vekt, ber du falge
prosedyren for “Tilberede og varme mat
med mikrobglger” og velge 160 W ved
tining.
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Minne @]

Med minnefunksjonen kan du pd en enkel
mate raskt hente frem en innstilling du vil
bruke.

Minnet fungerer slik at det lagrer den
innstillingen som vises i ayeblikket.

1. Trykk p&d minneknappen.

2. Trykk péd startknappen.

Lagre en innstilling:

1. Velg en funksjon og foreta de
negdvendige innstillingene

2. Foreta de ngdvendige innstillingene

3. Trykk inn minneknappen og hold
den inne i 3 sekunder til du herer et
lydsignal. N& er innstillingen lagret.
Du kan endre innstillingene i minnet sé
mange ganger du vil.

Nar du kopler til apparatet eller etter et
strembrudd vil minnefunksjonen ha lagret
standardinnstillingen -1 minutt og 750 W.

Bruk denne funksjonen for matvarer som

grennsaker og fisk.

Bruk alltid den medfslgende dampkokeren

ndr du bruker denne funksjonen.

1. Trykk p& dampknappen.

2. Fortsett & trykke pd dampknappen flere
ganger for & stille inn matvaretypen.

3. Trykk pé& knappene +/- for & stille inn
vekten p& maten.

4. Trykk pd startknappen.
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Plasser maten pd dampristen. Mat

Tips

Poteter /
knollgrennsaker

(150 g - 200 g)

Grennsaker
(blomkal og
brokkoli)

(150 g - 500 g)

Tilsett 100 ml (1dl) vann i dampkokerens bunn.

Bruk like starrelser.
Kutt grennsakene i
jevne stykker.

La maten hvile
noen minutter etter
filberedning.

Frosne
grennsaker
B

(150 g - 500 g)

La maten hvile
noen minutter etter
tilberedning.

Dekk til med lokket.
Fiskefileter

(150 g - 500 g)

Fordel filetene jevnt
pd& dampristen. Legg
tynnere deler oppd
hverandre. La maten
hvile noen minutter
etter tilberedning.

ADVARSEL! Dampkokeren mé bare
brukes med mikrobglger!
Du ma aldri bruke den med andre
funksjoner.
Bruk av dampkokeren i andre funksjoner
kan fordrsake skader.
Pass alltid pd at den roterende tallerkenen
kan dreie fritt fer du starter ovnen.
Plasser alltid dampkokeren pé& den
roterende glasstallerkenen.

Tilberede grennsaker

Legg grennsakene i hullristen.

Hell 100 ml vann i bunnen. Legg pd lokket
og still inn filoeredningstiden.

Myke grennsaker som brokkoli og purre
trenger en koketid p& 2-3 minutter.
Hardere grennsaker, som gulrgtter og
poteter, tfrenger en koketid p& 4-5 minutter.
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Rengjering og vedlikehold

Rengjering er det eneste
vedlikeholdsarbeidet som vanligvis er
ngdvendig.
Dersom du ikke holder ovnen ren, kan
overflatene bli gdelagte. Dette kan ha sterk
innvirkning pé apparatets levetid og kan
fere til farlige situasjoner.
VIKTIG: Ikke bruk stalull, gryteskrubber
av metall eller slipende
rengjeringsmidler osv. som kan skade
betjeningspanelet og overflatene i
ovnsrommet og ovnens utside. Bruk en
svamp med mildt vaskemiddel eller
terkepapir sammen med glassrens-spray.
Spreyt glassrens pd terkepapiret.
Ikke spray direkte pd ovnen.
Regelmessig, eller dersom du har sglt, ta ut
den roterende glasstallerken og holderen og
rengjer i bunnen av ovnen.
Denne ovnen er beregnet pd & brukes med
den roterende tallerkenen pé plass.
VIKTIG: Ikke bruk mikrobglgeovnen
ndr den roterende tallerkenen er tatt ut
for rengjering.
Bruk et mildt rengjeringsmiddel, vann og en
myk klut til & rengjere innsiden av ovnen,
begge sidene av dgren og derdpningen.
VIKTIG: Ikke la det danne seg fett og
matrester rundt deren.
For hardnakkede flekker kan du koke en
kopp med vann i 2 eller 3 minutter. Dampen
vil myke opp flekkene.
VIKTIG: Ikke bruk
damprengjeringsapparatet ndr du skal
rengjere mikrobglgeovnen.
Vond lukt i ovnen kan fjernes hvis du setter
en kopp med vann tilsatt litt sitronsaft p&
den roterende tallerkenen og lar det koke i
noen minutter.
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Kan vaskes i oppvaskmaskin

Holderen for den roterende tallerkenen
Den roterende glasstallerkenen
Dampkoker
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Hva ma gjeres, hvis ...

Problem Mulig érsak Lesning

Apparatet virker ikke. Hovedstrgmtilfarselen Kontroller sikringene og
eller apparatets stepsel | pdse at stikkontakten er
er ikke tilkoblet. stremfgrende.
Dgren er ikke lukket. Apne og lukk deren for du

prever igjen.

En melding vises, som f.eks.: Ovnen har registrert at | Koble fra og vent i 10 minutter
F2, F3C, F7 eller Err2, Err3, det har oppstétt en feil | fer gjentilkobling, og prev &
Err5. pé en av sensorene eller | betjene ovnen en gang til.
lignende. Tilkall service om problemet
vedvarer.
Maten varmes ujevnt. Spesielt tynne deler, Beskytt tynne deler med
som kyllingvinger aluminiumsfolie.
og lignende er ikke
tildekket.

Maten ble varmet opp | Velg et lavere effekttrinn.
med for hgyt effekttrinn.

Den roterende Kontroller at den roterende

tallerkenen har stoppet. | tallerkenen og holderen er pa
plass, og at maten er sentrert
og ikke bergrer ovnsveggene.

Maten dreies ikke. Den roterende Kontroller at den roterende
tallerkenen har stoppet. | tallerkenen og holderen

er pd plass og at bunnen i
ovnsrommet er rent.

Kundeservice

Fer du kontakter serviceavdelingen:

1. Se om du kan lgse problemet selv (se tabellen “Hva ma gjeres, hvis ...").

2. Sl& apparatet av og pd igjen for & se om problemet er forsvunnet.

Hvis feilen vedvarer ndr du har utfert kontrollene over, kontakt IKEA kundeservice.

Oppgl alltid:
typen feil,
- k -modell,
- Ejzgelgr\iS::J;TK;e(:fmtha)ref som stér etter ordet ‘(i(iii(iliiiii‘im

“Service” pd typeplaten), som befinner seg pd den
innvendige kanten i ovnsrommet (synlig nar deren er dpen),
- din fullstendige adresse,
- telefonnummeret ditt.
Hvis apparatet trenger reparasjon, kan du kontakte IKEA kundeservice (for & garantere at
det brukes originale reservedeler og at reparasjonen utferes korrekt).
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Tekniske data
Forsyningsspenning 230 V/50 Hz
Nominell inngangseffekt 1300 W

Sikring 10 A (GB 13 A)

Utgangseffekt for mikrobglger 750 W

Utvendige mal (HxBxD) 348 X 595 X 320

Innvendige mél (HxBxD) 187 X 370 X 290
De tekniske opplysningene finner du pd p—— mo—
typeskiltet inne i apparatet. goouo.oo g CEX o ]

\ I OoJoO O
= >

Data for testoppvarming i samsvar med IEC 60705.
Den internasjonale elektrotekniske kommisjonen SC 59H har utviklet en standard for &
sammenlikne testing av oppvarmingsresultater i forskjellige mikrobglgeovner. Vi anbefaler

felgende for denne ovnen:

Test Mengde Ca. tid Effektniva Beholder
12.3.1 750 g 10 min 750 W Pyrex 3.227
12.3.2 475 g 5% min 750 W Pyrex 3.827
12.3.3 900 g 14 min 750 W Pyrex 3.838
133 500g 2 min40sek | /" Defrost (Hurtig
tining)
MERK: Denne informasjonen er kun for kvalifisert elektriker.
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Montering

Montere apparatet
Felg den vedlagte egne monteringsanvis-
ningen ndr du skal montere apparatet.

Elektrisk tilkobling

Kontroller at spenningen pd typeplaten
samsvarer med spenningen der du bor.

Du mé ikke fijerne beskyttelsesdekslene for
mikrobglgeovnens luftinntak som er plassert
pd sideveggen inne i ovnen. De hindrer

at fett og matpartikler kan trenge inn i
mikrobglgeovnens Iuftinntakskanaler.

Forsikre deg om at ovnsrommet er tomt fer
du monterer ovnen.

Forsikre deg om at apparatet ikke er
skadet. Kontroller at ovnsderen lukker godt
til mot derkarmen og at den innvendige
dertetningslisten ikke er skadet. Tem ovnen
og rengjer den innvendig med en myk,
fuktig klut.

Ikke bruk dette apparatet dersom
stremkabelen eller stapselet er skadet,

hvis det ikke fungerer som det skal, eller
dersom det er blitt skadet eller har falt ned.
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Ikke dypp stremkabelen eller stepselet
ned i vann. Hold kabelen borte fra varme
overflater. Ellers kan det oppsté elektrisk
stet, brann eller andre farer.

Etter tilkopling

Ovnen kan bare startes nér deren er
skikkelig lukket.

Det er pdbudt & jorde dette apparatet.
Produsenten frasier seg ethvert ansvar for
personskader samt skader pd dyr eller
gjenstander som har oppstatt fordi dette
pdbudet ikke er blitt fulgt.

Produsentene er ikke gkonomisk ansvarlige
for problemer som fordrsakes av at brukeren
ikke felger disse anvisningene.
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Miljghensyn

Resirkuleringssymbolet ((_’?_)) indikerer

at esken bestar av 100 % resirkulerbart
materiale.

Felg lokale bestemmelser for
avfallsbehandling. Hold emballasje som kan
veere farlig for barn (plastposer, polystyren
osv.), unna barns rekkevidde.

Dette apparatet er merket i samsvar med
EU-direktiv 2002/96/EU om avhending

av elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE).
Ved & serge for at dette produktet kasseres
forskriftsmessig, bidrar du til & forhindre

de mulige negative konsekvensene for
miljg og helse som kan forarsakes av feil
avfallsbehandling av dette produktet.

Samsvarserklzering C €

Dette apparatet, som er beregnet pé &
komme i kontakt med naeringsmidler, er i
overensstemmelse med EU-bestemmelsen
(C €) nr. 1935/2004 og er blitt prosjektert,
fremstilt og markedsfert i samsvar

med de sikkerhetsmessige kravene i
Lavspenningsdirektivet 2006/95/EU (som
erstatter 73/23/EQDF og senere endringer)
og kravene til beskyttelse i "EMC"-direktivet
2004/108/EU.
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Symbolet 'y P& produktet eller pé
dokumentene som falger med det, viser

at dette apparatet ikke m& behandles

som husholdningsavfall. Det skal derimot
overleveres til et innsamlingssenter for
resirkulering av elektrisk og elektronisk
utstyr.

Kassering skal utferes i samsvar med lokale
renovasjonsforskrifter.

For naermere informasjon om

héndtering, kassering og resirkulering

av dette produktet, kontakt kommunen,
renovasjonsvesenet eller forretningen der
du anskaffet det.

Kutt av stremledningen far du vraker
apparatet, slik at det ikke lenger kan kobles
fil strem.
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IKEA GARANTI

Hvor lenge er IKEA garantien gyldig
Denne garantien gjelder i fem (5) ér

fra opprinnelig innkjgpsdato, som er

den datoen da hvitevaren ble kjgpt pd
IKEA. Garantien gjelder ikke LAGAN
hvitevarer. Original kvittering mé& fremvises
som kjspsbevis. Hvis det utfares service
garantireparasjoner, ferer ikke dette til at
garantiperioden pd hvitevaren eller de nye
delene forlenges.

Hvilke hvitevarer dekkes ikke av IKEA 5
ars garanti?

Hvitevarer med navnet LAGAN og alle
hvitevarer anskaffet hos IKEA fgr 1. august
2007.

Hvem utferer service?
IKEAs autoriserte servicepartner vil sgrge for
service gjennom sitt eget nettverk.

Hva dekker denne garantien?

Garantien dekker feil pd hvitevaren som
skyldes produksjons- eller materialfeil fra

og med datoen da hvitevaren ble kjgpt

hos IKEA. Denne garantien gjelder kun for
bruk av hvitevaren i privat husholdning.
Unntakene er spesifisert under avsnittet
“Hva dekkes ikke av denne garantien?”
Under garantiperioden vil utgiftene til
utbedring av feilen, dvs. reparasjon, nye
deler, arbeidstimer og reise bli dekket, pd
betingelse av at hvitevaren er tilgjengelig for
reparasjon uten spesielle utgifter. P& disse
betingelser er EUs retningslinjer (Nr. 99/44/
EU) og lokale forskrifter i de enkelte land
bindende. Utskiftede reservedeler er IKEA sin
eiendom.

Hva vil IKEA gjere for & lgse problemet?
Den servicepartner som IKEA utpeker

vil undersgke hvitevaren og selv avgjere
om det dekkes av denne garantien. Hvis
det dekkes vil IKEAs serviceavdeling eller
den servicepartner den har autorisert til
sine egne serviceoperasjoner etter egen
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avgjerelse enten reparere det feilaktige
produktet eller skifte det ut med en identisk
eller tilsvarende hvitevare.

Hva dekkes ikke av denne garantien?

*  Normal bruk og slitasje.

* Skade pafert hvitevaren med hensikt
eller ved skjedeslgshet, skader som
skyldes at bruksanvisningen ikke er
fulgt, ukorrekt installasjon eller tilkobling
til feil spenning, skade fordrsaket av
kjemisk eller elektro-kjemisk reaksjon,
rust, korrosjon og vannskade, herunder
omfattet men ikke begrenset til skade
som skyldes overdrevent kalkinnhold i
vanntilfgrselen, og skade forarsaket av
unormale omgivelsesforhold.

* Forbruksdeler omfatter batterier og
peerer.

* lkke-funksjonelle eller dekorative deler
som ikke pavirker normal bruk av
hvitevaren, for eksempel riper og mulige
fargeforandringer.

* Tilfeldig skade som skyldes
fremmedlegemer eller stoffer,
samt rengjering/rensing av filtre,
avlgpssystemer eller sGpebeholdere.

* Skade pa felgende deler: keramisk
glass, tilbehgr, servise- og bestikk-
kurver, tilfersels- og avlgpsrer,
pakninger, lamper og lampedeksler,
display, knotter, innfatninger osv. dersom
det ikke kan bevises at slike skader
skyldes produksjonsfeil.

* Tilfeller hvor reparateren under sitt
besgk ikke kunne finne noen feil.

* Reparasjoner som ikke er utfert av
auforiserte serviceytere og/eller en
autorisert servicepartner eller dersom
det ikke er blitt brukt originale deler.

* Reparasjoner som skyldes ukorrekt
installasjon eller installasjon som ikke
skjer ifalge monteringsanvisningene.

*  Bruk av hvitevaren utenfor privat
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husholdning, dvs. profesjonell bruk.

e Transportskader. Hvis en kunde
transporterer produktet hjem fil seg selv
eller til en annen adresse, er ikke IKEA
ansvarlig for eventuell skade som kan
oppstd under transporten. Men dersom
IKEA leverer produktet til kundens
leveringsadresse, dekkes skader som
matte oppstd pd& produktet under
transporten av IKEA.

¢ Installasjons kostnader av ditt IKEA
produkt.

Men hvis en serviceyter fra IKEA eller
en servicepartner som er autorisert

av IKEA reparerer eller erstatter
hvitevaren i samsvar med vilkérene

i denne garantien, vil serviceyteren
eller den autoriserte servicepartneren
installere den reparerte hvitevaren eller
installere den erstattede hvitevaren, om
negdvendig.

Disse restriksjonene gjelder ikke for

feilfritt arbeid utfert av en kvalifisert

reparater med bruk av originale deler

for & tilpasse hvitevaren til de tekniske

sikkerhetsspesifikasjonene i et annet EU-

land.

Lovfestede rettigheter

Denne garantien gir deg konkrete
rettigheter, men du har ogsd rettigheter i
henhold til norsk lov.

Gyldighetsomrade

For produkter kjgpt i et EU-land og fraktet

til et annet, vil service bli gitt innenfor

rammene av garantivilkarene i det nye

landet. Plikt til & utfere service innen

rammene for garantien foreligger kun

dersom produktet tilfredsstiller og er

installert i henhold fil:

- de tekniske spesifikasjonene i det landet
hvor garantikravet fremsettes.

- sikkerhetsinformasjonen i monterings- og
bruksanvisningen.
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KUNDESERVICE

Ikke nel med & kontakte IKEA for &:

» fremsette et servicekrav under denne
garantien;

e spgrre etter opplysninger om installasjon
av IKEA-hvitevarer i IKEAs egen
avdeling for kjskkenmgbler;

e sparre om hvordan hvitevarene fra IKEA
fungerer.

For & sikre oss at vi kan tilby deg den beste

assistanse vennligst studer monterings og

bruksanvisning fer du kontakter oss.

Hvordan na oss hvis du har behov for
service pé ditt produkt.

Vennligst se siste side
i denne manualen for
en full oversikt over
ettersalgsservice valgt
av IKEA og relative
telefonnumre.

@ For & kunne tilby deg en raskere
service anbefaler vi deg & benytte
telefonnummer ihht denne listen.
Henvis alltid til numrene i heftet
til det hvitevaren som du trenger
service for. Vennligst oppgi IKEA
sitt produktnummer (8 siffer) og
servicenummer (12 siffer) som er
oppfert pa hvitevarens typeskilt.

TA VARE PA KJGPSKVITTERINGEN
Den gjelder som garantibevis og er
pdkrevd ved alle garanti reparasjoner.
Kjepskvitteringen oppgir ogsa IKEA
navnet og produktnummeret (8 siffer)
for hver av hvitevarene du har kjept.

Trenger du ekstra hjelp?

For alle andre henvendelser vennligst
kontakt IKEA kundesenter. Vi anbefaler at
du leser bruksanvisning og medfalgende
dokumentasjon fer du kontakter oss.
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Turvallisuustiedot

Lue ohjeet huolellisesti ja sdilytd ne
myShempdd kdyttéd varten

Alé kuumenna tai kdytd tulenarkoja
materiaaleja uunissa tai sen laheisyydessd.
Kaasut voivat aiheuttaa tulipalon vaaran
tai réjahdyksen. Ala kdytd mikroaaltouunia
tekstiilien, paperin, mausteiden, yrttien,
puun, kukkien, hedelmien tai muiden
tulenarkojen materiaalien kuivattamiseen.
Seurauksena voi olla tulipalo.

Jos materiaali syttyy palamaan uunin

sisd- tai ulkopuolella tai huomaat savua,
pidd uunin luukku kiinni ja kytke laite pois
padlta. Irrota virtajohto tai katkaise virta
irrotftamalla sulake sdhk&taulusta.

Al ylikypsennd ruokaa. Seurauksena

voi olla tulipalo. Al j&td uunia ilman
valvontaa. Uunia on syytd valvoa varsinkin,
jos ruoan valmistuksessa kaytetaan
paperisia, muovisia tai muusta tulenarasta
materiaalista valmistettuja astioita. Paperi
voi hiiltyd tai syttyd palamaan, ja jotkin
muovilaadut voivat sulaa.

Al kaytd laitteen yhteydessé sydvyttavid
aineita tai kaasuja. Tdmd uuni on suunniteltu
nimenomaan ruoan kuumennukseen ja
kypsennykseen. Sitd ei ole tarkoitettu
teollisuus- tai laboratoriokdyttoon.

Anna lasten kdyttad laitetta vain aikuisen
valvonnassa, kun heidat on opetettu
kdyttdmadn vunia turvallisesti ja he
ymmdartavat vadrinkdyton vaarat.

Laitetta ei ole tarkoitettu fyysisesti,
aisteiltaan tai henkisesti rajoitteisten
henkildiden (ei myoskadn lasten) kayttoon,
ellei heiddn turvallisuudestaan vastaava
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henkild valvo kayttod.

VAROITUS! Uunin esilla olevat osat

voivat kuumentua kdyton aikana, pida
lapset poissa uunin IGhettyviltd.
Alé kuumenna ruokia tai nesteitd
mikroaaltouunissa ilmatiiviissd astioissa.
Paine nousee ja astia voi rgjahtad tai
aiheuttaa muuten vahinkoa avautuessaan.
Tarkista sadnndllisesti, ettd luukun tiivisteet
ja aukon reunat ovat ehjat. Jos luukun tiiviste
tai aukon reunat ovat vahingoittuneet,
laitetta ei saa kayttdd ennen asiantuntevan
huoltoteknikon suorittamaa korjausta.

TARKEAA: Kananmunat: Al keitd tai

kuumenna mikroaaltouunissa
kokonaisia, kuorittuja tai kuorimattomia
kananmunig, silld ne voivat rdjahtdd viela
kuumentamisen padtyttydkin.

Tarkeita varotoimia

Yleista

Tama laite on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskdyttoon!

Laitetta ei saa kdyttdd, jos uunissa ei ole
ruokaa. Laitteen kdyttdminen tallg tavoin
voi vahingoittaa sitd.

Jos haluat harjoitella laitteen kayttod,
laita vuniin lasillinen vettd. Vesi imee
mikroaaltoenergian ja estdd talla tavoin
uunin vahingoittumisen.

Al kdytd uunin sisdosaa mihinkddn muuhun
tarkoitukseen.

Poista paperi- ja muovipussien
metallilankoja sisaltavat pussinsulkijat,
ennen kuin laitat pussin uvuniin.
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Uppopaisto

Alg uppopaista ruokaa mikroaaltouunissa,
silla dljyn lampétilaa ei voi saataa.

Kdaytd palovammojen valttamiseksi
uunikintaita tai patalappuja kdsitellessasi

astioita ja uunin osia kuumennuksen jalkeen.

Nesteet

Esimerkiksi juomat tai vesi. Neste voi

kuumentua yli kiehumispisteen ilman, ettd

ndkyy kuplintaa. Ylikuumennut neste voi

yllgttden kiehua yli.

Tama voidaan estdd seuraavasti:

1. Ala kdyta suorakylkisia astioita, joissa
on kapea suuaukko.

2. Sekoita nestettd, ennen kuin laitat astian
uuniin. Jata teelusikka astiaan.

3. Anna astian seistd hetki kuumennuksen
jalkeen ja sekoita nestettd varovasti,
ennen kuin otat astian vunista.

Varoituksia

Noudata aina mikrokeittokirjan
ohjeita. Ohjeiden noudattaminen on
erityisen tarkedd valmistettaessa tai

kuumennettaessa alkoholia sisaltavia ruokia.

Sekoita purkissa tai tuttipullossa oleva
vauvanruoka tai juoma kuumennuksen
jalkeen, ja tarkista, ettd se on sopivan
|I&Gmpdistd, ennen kuin annat sen vauvalle.
Ndin varmistat, ettd ruoka tai juoma on
tasaisen l[Gmpdista eikd polta.

Poista purkin kansi ja tuttipullon tutti ennen
kuumennustal!
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Laitteen kuvaus

Kayttépaneeli Luukku
Uunitilan valo

Varusteet

Lasialustan py®ritin Hoyrytysastia
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Varusteet

Yleista

Uuneja varten on saatavilla monenlaisia
varusteita. Ennen kuin hankit mitadn
varusteita, varmista, ettd ne soveltuvat
kaytettéviksi mikroaaltouuneissa.

Tarkista ennen kdyttéd, ettd kayttdmdsi
varusteet ovat mikroaaltouunin kestévid ja
ettd mikroaallot Idpdisevat ne.

Kun panet ruoka-astioita ja muita vdlineitd
mikroaaltouuniin, varmista, ettd ne eivat
kosketa uunin sisdosiin.

Tama on erityisen tdrkedd silloin, kun
vdlineet ovat metallisia tai niissd on
metalliosia.

Jos metallia sisaltéva esine koskettaa
uunin sisdosia toiminnan aikana, voi syntyd
kipindintid, joka saattaa vaurioittaa uvunia.
Tarkista aina ennen uunin kdyttod, ettd
alusta voi py6rid vapaasti.

Lasialustan pyéritin

Kaytd lasialustan pydritintd lasialustan alla.

Pycrittimen pddlle ei saa asettaa mitddn
muita vdlineitd.
- Aseta py0ritin uunin pohjalle.

55

Lasialusta

Kayta lasialustaa kaikissa uunin
toiminnoissa. Se kerdd valuvan nesteen ja
ruoanmurut, jotka muuten likaisivat uunin
pohjan.

- Aseta lasialusta pydrittimen padlle.

Hoyrytysastia

Kayta hdyrytysastiaa siivildn kanssa
kypsentdessdsi esim. kalaa, vihanneksia ja
perunoita.

Aseta hdyrytysastia aina lasialustalle.



56

SUOMI
Kayttopaneeli
e Epn pe o
}Cr{ N7
o() 0 28 8¢ st
| | y A —

160° O

'Y

Pysdytyspainike

Tehopainike

Muistipainike

Hoyrypainike

Bl plus- ja miinuspainike (+/-)
(talla painikkeella asetetaan aika tai
ruoan paino)

Pdivittdinen kaytto
Kdynnistyssuoja / painikkeiden lukitus

Tama automaattinen turvatoiminto
kytkeytyy pddlle minuutin kuluttua siitd, kun
uuni on palannut valmiustilaan. (Uuni on
valmiustilassa, kun ndytossa ndkyy 24 tunnin
kello tai, mikdli kelloa ei ole asetettu, kun
ndyttd on tyhja).

Luukku on avattava ja suljettava esimerkiksi
laittamalla ruokaa uuniin, ennen kuin
turvalukko vapautuu. Muussa tapauksessa
ndytossd ndkyy viesti DOOR (luukku).

Toiminnan keskeyttdminen tai
pysdyttdminen

Toiminnan keskeyttdminen:

Voit keskeytt&d uunin toiminnan avaamalla
luukun, kun haluat tarkistaa ruoan kypsyyden,
sekoittaa ruokaa tai kadntdd astiaa. Asetus
sdilyy laitteen muistissa 10 minuuttia.
Toiminnan jatkaminen:

Sulje luukku ja paina KERRAN
kaynnistyspainiketta. Toiminta jatkuu
kohdasta, jossa se keskeytettiin.

Jos painat Start-painiketta KAKSI KERTAA,
toiminta-aika pitenee 30 sekuntia.

SR i

6] Pikasulatuspainike
Kaynnistyspainike
Luukun painike
(talla painikkeella avataan uvunin luukku)

Jos et halua jatkaa toimintaa:

Ota ruoka pois uunista, sulje luukku ja paina
pysdytyspainiketta.

Kypsennyksen padtyttyd kuuluu Gdnimerkki
minuutin vdlein 10 minuutin ajan. Voit
sammuttaa ddnimerkin painamalla
pysdytyspainiketta tai avaamalla luukun.
HUOMAA: Asetukset sdilyvat muistissa 60
sekunnin ajan, jos luukku avataan ja suljetaan
sen jdlkeen, kun toiminta on pddttynyt.

Uunin jadhdytys

Kun uunin toiminto padttyy, uuni kdynnistad
jadhdytysvaiheen. Se on tdysin normaalia.
Sen jdlkeen uuni kytkeytyy pois toiminnasta
automaattisesti.
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Hdlytysajastin ®

Taman toiminnon avulla voit asettaa
aikahdlytyksen esimerkiksi kananmunien
keittdmistd tai taikinan kohottamista varten.

1. Aseta ajastimen aika plus- ja
miinuspainikkeilla (+/-).

2. Saada tehotasoksi 0 W painamalla
toistuvasti tehopainiketta.

3. Paina kdynnistyspainiketta.

Kun ajastimeen sdddetty aika on kulunut

loppuun, vunista kuuluu Ganimerkki.

Kello®

Pida luukku auki asettaessasi kelloa aikaan.
Ndin kellonajan asettamiseen on aikaa

5 minuuttia. Muuten jokainen vaihe on
suoritettava 60 sekunnissa.

1. Paina pysdytyspainiketta (3 sekuntial),
kunnes vasemmanpuoleiset numerot
(tunnit) alkavat vilkkua.

2. Aseta tunnit plus- ja miinuspainikkeilla
(+7-).

3. Paina kdynnistyspainiketta.
(Numerondytén oikea puoli (minuutit)
alkaa vilkkua).

4. Aseta minuutit plus- ja miinuspainikkeilla
(+7-).

5. Paina uudelleen kdynnistyspainiketta.

Kello on nyt asetettu aikaan, ja se kdy.

HUOMAA: Kun laite kytket&dn verkkovirtaan

ensimmdaistd kertaa tai sdhkdkatkon jalkeen,

ndyttd on tyhjd. Jos kelloa ei aseteta aikaan,
ndyttd pysyy tyhjand, kunnes toiminta-aika
asetetaan.

Jos haluat poistaa kellonajan ndytdstd sen

jalkeen kun se on otettu kdyttoon, paina
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pysdytyspainiketta uudelleen kolmen sekunnin
ajan ja paina sen jdlkeen vield kerran
pysdytyspainiketta.

Kello saadetadn tarvittaessa uudelleen
aikaan, suorittamalla edelld kuvatut
toimenpiteet.

Kypsentdminen ja kuumentaminen

mikroaaltotoiminnolla y &

Tata toimintoa kaytetddn kypsennettdessa

jo kuumennettaessa normaaliin tapaan eri
ruokia, kuten vihanneksia, kalaa, perunoita ja
lihaa.

1. Aseta aika plus- ja miinuspainikkeilla
(+7-).

2. Aseta tehotaso painamalla useita
kertoja tehopainiketta.

3. Paina kdynnistyspainiketta.

Toiminnan kdynnistamisen jalkeen:

Voit lisata aikaa helposti 30 sekunnin jaksoissa

painamalla kéynnistyspainiketta. Jokainen

painallus lisad aikaa 30 sekunnilla. Voit

pidentdd tai lyhentdd aikaa myds plus- ja

miinuspainikkeilla (+/-).

Voit muuttaa tehotasoa painamalla

tehopainiketta. Ensimmdiselld painalluksella

ndytolle iimestyy senhetkinen tehotaso.

Jos haluat muuttaa tehotasoa, painele

tehopainiketta toistuvasti.

Kaikkia asetuksia voidaan tarvittaessa

muuttaa uunin toiminnan aikana.
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Tehotaso

Vain mikroaallot

Teho Suositeltu kaytto:

Juomien, veden, liemien, kahvin,
teen tai muiden runsaasti

vettd sisdltdvien ruokien
kuumentaminen. Jos ruoka sisdltaa
kananmunaa tai kermaa, valitse
pienempi feho.

Kalan, vihannesten, lihan jne.
kypsennys.

750 W

Varovainen kypsennys, esimerkiksi
valkuaispitoiset kastikkeet, juusto-
ja munaruoat sekd pataruokien
loppukypsennys.

500 W

Pataruokien hauduttaminen, voin
sulattaminen.

350 W

Sulatus. Voin ja juustojen
pehmentdminen. JGatelon
pehmentdminen.

160 W

ow

Vain gjastinta kdytettdessa.

Pikakdynnistys @

Tata toimintoa kaytetddn runsaasti nestettd
sisdltdvien ruokalajien, kuten liemien, kahvin
ja tfeen kuumentamiseen.

Tallg painikkeella vuni kdynnistyy
automaattisesti toimintaan taydelld teholla
30 sekunnin ajaksi. Jokainen ylimadrdinen
painallus pidentdd aikaa 30 sekunnilla.

Voit my6s pidentdd tai lyhentdd aikaa

plus- ja miinuspainikkeilla (+/ -) toiminnon
kaynnistdmisen jalkeen.

Manuaalinen sulatus 96é

Noudata kohdan "Kypsentdminen ja
kuumentaminen mikroaaltotoiminnolla" ohjeita
ja valitse tehotaso 160 W manuaalisessa
sulatuksessa.
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Tarkista ruoka sadnndllisin véliajoin. Tarvittava
sulatusaika selvidd kokemuksen kautta.
Muovipusseihin, muovikelmuun tai
pahvipakkauksiin pakatut pakasteet voidaan
panna suoraan uuniin, ellei pakkauksessa
ole metallisia osia (esimerkiksi metallisia
pussinsulkijoita).

Pakkauksen muoto vaikuttaa sulamisaikaan.
Matalat pakkaukset sulavat nopeammin kuin
korkeat.

Irrottele palaset foisistaan sulamisen alettua.
Irralliset viipaleet sulavat helpommin.

Peitd ruoka paikallisesti alumiinifoliolla, jos se
alkaa kuumentua (esimerkiksi broilerin koivet
ja siivet).

Kaanna suurikokoisia paloja sulatuksen
puolivdlissa.

Keitetty ruoka, muhennokset ja lihakastikkeet
sulavat paremmin, jos niitd sekoitetaan
sulatuksen aikana.

Sulatettaessa on parempi, ettd ruoka jaa
mieluummin vahdn jdiseksi ja sulaa loppuun
seisonfa-ajan aikana.

Sulatuksen jalkeinen seisonta-aika parantaa
aina lopputulosta, silld Iadmpdtila jakautuu
ndin tasaisesti Idpi koko ruoan.

Pikasulatus 90é

Tama toiminto on tarkoitettu VAIN lihan ja
kalan sulattamiseen.

Kaytd pikasulatustoimintoa ainoastaan, jos
sulatettavan ruoan paino on 100-2000 g.

1. Paina pikasulatuspainiketta.
2. Aseta ruoan paino plus- ja
miinuspainikkeilla (+/-).

3. Paina kdynnistyspainiketta.

Sulatuksen puolivdlissd uunin toiminta
keskeytyy ja ndyttoon tulee viesti TURN FOOD
(k&&nna ruoka).

- Avaa luukku.
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- K&anna ruokaa.

- Sulje luukku ja kdynnistd uuni uudelleen
painamalla kdynnistyspainiketta.

HUOMAA: Uuni jatkaa sulatusta

automaattisesti kahden minuutin kuluttua,

jos ruokaa ei k&dnnetd. Tassa tapauksessa

sulatus kestdd kauemmin.

Tdssa toiminnossa uuniin on ohjelmoitava
ruoan nettopaino. Uuni laskee automaattisesti
tarvitfavan ajan sy&tetyn painon perusteella.
- Pakastetut ruoat:
Jos ruoan ladmpétila on
pakastuslampétilaa (-18 °C) Iampimdmpi,
asetfa ruoan paino alhaisemmaksi.
Jos ruoan ladmpétila on
pakastuslampétilaa (-18 °C) kylmempi,
asetfa ruoan paino suuremmaksi.

Ruoka Vinkkeja

Liha
Jauheliha, kyljykset,
pihvit ja paistit.

(100 g - 2,0 kg)

Linnut
Kokonainen broileri,
palat tai fileet.

(100 g - 2,0 kg)

Kala
Kokonainen, viipaleet
tai fileet.

(100 g - 1,5 kg)

Jos ruokalajia ei ole mainittu tGssd taulukossa,
tai jos ruoan paino poikkeaa suosituspainosta,
noudata ohjeita, jotka on annettu kohdassa
Kypsentéminen ja kuumentaminen
mikroaaltotoiminnolla, ja valitse sulatuksen
tehotasoksi 160 W.
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Muisti @]

Muistitoiminnon avulla voit nopeasti valita
jonkin usein kayttdmdasi asetuksen.
Muistitoimintoon tallentuu parhaillaan
ndytossd ndkyvd asetus.

1. Paina muistipainiketta.

2. Paina kdynnistyspainiketta.

Asetus tallennetaan seuraavasti:

1. Valitse toiminto ja tee tarvittavat asetukset.

2. Tee farvittavat asetukset.

3. Paina ja pidd Memo-painiketta
painettuna 3 sekunnin ajan, kunnes kuuluu
adnimerkki. Asetus on nyt tallennettu
muistiin. Voit ohjelmoida muistin uudelleen
niin monta kertaa kuin haluat.

Kytkettdessd laite verkkovirtaan fai
sdhkokatkon jalkeen muistitoiminnon asetukset
ovat: aika 1 minuutti ja tehotaso 750 W.

N o V21
Hoyrytys 1_J

Tatd toimintoa kdytetddn esimerkiksi

vihannesten ja kalan valmistuksessa.

Kaytd hdyrytoiminnossa aina uunin mukana

toimitettua hoyrytysastiaa.

1. Paina hdyrypainiketta.

2. Aseta ruokalaji painamalla toistuvasti
hoyrypainiketta.

3. Aseta ruoan paino plus- ja
miinuspainikkeilla (+/-).

4. Paina kdynnistyspainiketta.

Aseta ruoka hoyrytysritildlle.
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(150-200 g)

Ruoka Vinkkejd

Perunat/juurekset | Valitse
samankokoisia
juureksia.

Vihannekset
(Kukkakaali ja
parsakaali)
(150-500 g)

Leikkaa vihannekset
samankokoisiksi
paloiksi.

Anna hautua

1-2 minuuttia
kypsennyksen
jalkeen.

Pakastevihannekset
8P
(150-500 g)

Anna hautua
1-2 minuuttia
kypsennyksen
jalkeen.

Peitd kannella.

Kalafileet

(150-500 g)

Asettele fileet
tasaisesti
hoyrytysritilalle.
Laita ohuet osat
padllekkdin.
Anna hautua
1-2 minuuttia
kypsennyksen
jalkeen.

A VAROITUS! Hoyrytysastia on tarkoitettu
kdytettavaksi ainoastaan

mikroaaltotoiminnossal

Al& koskaan kdytd sitd mink&dn muun

toiminnon kanssa.

Hoyrytysastian kdyto muissa foiminnoissa voi

aiheuttaa vahinkoa.

Tarkista aina ennen uunin kayttdd, ettd alusta

voi pyorid vapaasti.

Aseta hdyrytysastia aina lasialustalle.

Vihannesten kypsennys

Laita vihannekset siiviladn.

Kaada 100 ml vettd pohjalle.

Peitd kannella ja aseta aika.

Pehmedt vihannekset, kuten parsakaali ja
purjosipuli, kypsyvat 2-3 minuutissa.
Kovemmat vihannekset, kuten porkkanat ja
perunat, vaativat 4-5 minuutin kypsennysajan.
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Puhdistus ja huolto

Puhdistus on ainoa huoltotoimenpide, jota
normaalisti tarvitaan.
Jos uunia ei pidetd puhtaana, pinnat
saattavat vahingoittua, mikd voi puolestaan
lyhentdd uvunin kayttoikad ja aiheuttaa
vaaratilanteita.
TARKEAA: Alg kéytd metallisia
hankauslappuja, hankaavia
pesuaineita, terdsvillaa, karkeita
hankausliinoja tms., jotka saattavat
vahingoittaa kdyttépaneelia ja uunin
sisd- ja ulkopintoja. Puhdista ndma pinnat
kayttadmalla pesusientd ja mietoa
puhdistusainetta tai talouspyyhettd ja
lasinpesusuihketta. Suihkuta
lasinpesuainetta talouspyyhkeeseen.
Alg suihkuta pesunestettd suoraan uuniin.
Irrota lasialusta ja pydritin saanndllisesti,
erityisesti, jos ruokaa on roiskunut yli, ja
puhdista uunin pohja pyyhkimallg.
Tassda vunimallissa lasialustan on oltava
paikoillaan uunia kdytettGessa.
TARKEAA: Alg kaytd uunia, jos
lasialusta on otettu pois uunista
puhdistusta varten.
Kdytd mietoa puhdistusainetta, vettd ja
pehmedd liinaa sisdpintojen, luukun etu- ja
takaosan ja luukun aukon puhdistuksessa.
TARKEAA: Alé anna rasvan fai
ruoanmurujen kerddntyd luukun
ympdirille.
Jos lika on tarttunut tiukasti kiinni, keita
uunissa vesilasillista 2-3 minuutin ajan.
HSyry pehmentdd lian.
TARKEAA: Alg kayta
hdyrypesulaitteita mikroaaltouunin
puhdistamiseen.
Aseta lasialustalle vesilasi, johon olet
lisdnnyt véhdn sitruunamehua, ja keitd
vettd uunissa muutaman minuutin ajan
poistaaksesi hajut vunista.

Konepestavid

Lasialustan pydritin
Lasialusta
Hoyrytysastia
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Vianmdadritys
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Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaus

Laite ei toimi.

Virtaldhdetta tai laitetta
ei ole liitetty.

Tarkista sulakkeet ja varmista, ettd
sdhkovirtaa on saatavilla.

Luukku ei ole kiinni.

Avaa ja sulje luukku, ennen kuin
yritat vudelleen.

Nayt6ssa ndkyy viesti,
kuten esim.: F2, F3C, F7
tai Err2, Err3, Err5.

Uuni on havainnut
virheen yhdessd
antureistaan tai
vastaavassa osassa.

Irrota sGhkdverkosta ja odota 10
minuuttia ennen sdhkdverkkoon
liittdmistd, yritd sitten kdytad uunia
uudelleen. Jos ongelma ei poistu,
ota yhteys huoltoon.

Ruoka on kuumentunut
epdtasaisesti.

Erittdin ohuita osia,
kuten broilerin
siipipaloja ja vastaavia,
ei ole suojattu.

Suojaa ohuemmat osat
alumiinifoliolla.

Ruokaa on kuumennettu

liian suurella tehotasolla.

Valitse alhaisempi tehotaso.

Lasialusta on
pysdhtynyt.

Tarkista, ettd lasialusta ja pydritin
ovat paikoillaan ja ettd ruoka on
keskelld lasialustaa eikd se kosketa
uunin sisdseiniin.

Ruoka ei py6ri.

Lasialusta on
pysdhtynyt.

Tarkista, ettd lasialusta ja pydritin
ovat paikoillaan ja ettd uunin pohja
on puhdas.

Huoltopalvelu
Ennen kuin otat yhteyden huoltopalveluun:

1.

Yritd ratkaista ongelma itse (katso kohtaa Vianmdadritys).

2. Kytke laite pois toiminnasta ja takaisin foimintaan ndhddksesi, onko vika korjaantunut.
Jos vika ei ylla kuvattujen tarkistusten jdlkeen ole korjaantunut, ota yhteys IKEAn
huoltopalveluun.

moita aina:
h@irion laatu

laitteen tarkka tyyppi ja malli

huoltokoodi (arvokilvessa sanan “Service” jalkeen sijaitseva
numerosarja), joka sijaitsee uunin sisdseindlla (ndkyy, kun

luukku on auki)
taydellinen osoitteesi
puhelinnumerosi.

134" Ke§5 0000 000 00000

Jos uuni tarvitsee korjausta, ota yhteys IKEA-huoltopalveluun (ndin voit olla varma, etta
kaytetyt varaosat ovat alkuperdisid ja korjaukset tehdddn oikein).
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Tekniset tiedot
Syéttojannite 230V / 50 Hz
Nimellisteho 1300 W
Sulake 10 A (Englanti 13 A)
Mikroaaltoteho 750 W
Ulkomitat (korkeus x leveys x syvyys) 348 X 595 X 320
Uunin sisdmitat (korkeus x leveys x syvyys) 187 X 370 X 290
Tekniset tiedot 16ytyvat laitteen sisdlla olevasta p— —
arvokilvestd. goo.c00.00 Jo{H oo ooon ]

Kuumennustehon testitiedot IEC 60705:n mukaisesti.

00000 =

posieogiceon
CEE ™o

Kansainvalinen sdhkétekniikan komissio, SC. 59H, on laatinut standardin mikroaaltouunien
kuumennustehon vertailua varten. Tdmadn uvunin suositukset:

Keskimadardinen

Testi Mddrd aika Tehotaso Astia
12.3.1 750 g 10 min 750 W Pyrex 3.227
12.3.2 475 g 5% min 750 W Pyrex 3.827
12.3.3 900 g 14 min 750 W Pyrex 3.838
13.3 500 g 2min40s Pikasulatus

HUOM. Nama tiedot on tarkoitettu ammattitaitoiselle teknikolle.
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Asennus

Laitteen asentaminen
Asenna laite noudattaen mukana
toimitettuja erillisia ohjeita.

Sahkoliitanta

Tarkista, ettd arvokilvessd mainittu jannite
vastaa sdhkdverkon jannitettd.

Alé poista uunin sisdtilan sivuseinilld
olevia suojalevyjd. Niiden tarkoitus on
estdd rasvan ja ruoanmurujen pddsy uunin
mikroaaltoenergian tulokanaviin.

Tarkista ennen asennusta, ettd uuni on tyhja.
Tarkista, ettei laite ole vaurioitunut. Tarkista,
ettd uvunin luukku sulkeutuu kunnolla ja etta
luukun tiiviste ei ole vaurioitunut. Tyhjennda
uuni ja puhdista sisdosa pehmedlld,
kostealla liinalla.

Ala kaytd laitetta, jos virtajohto tai pistoke
on vahingoittunut, jos laite ei toimi kunnolla
tai jos se on vaurioitunut tai pudonnut. Al
upota virtajohtoa tai pistoketta veteen.
Pida virtajohto erilladan kuumista pinnoista.
Muussa tapauksessa vaarana voi olla
sahkaisku, tulipalo tai muu vahinko.
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Verkkovirtakytkenndn jalkeen

Uuni toimii vain, jos sen luukku on kunnolla
kiinni.

Laite on kytkettdvd maadoitettuun
pistorasiaan. Laitteen valmistaja ei vastaa
ihmisille, eldimille tai esineille tapahtuneista
vahingoista, jotka ovat seurausta tdmdn
madrdyksen laiminlyonnistd.

Valmistaja ei vastaa minkddnlaisista
ongelmista, jotka ovat aiheutuneet ndiden
ohjeiden noudattamisen laiminlydnnistd.
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Ympadristo

Pakkaus on taysin kierratyskelpoinen ja siing
on kierratysmerkki ((2))

Havita se paikallisten jatehuoltomddraysten
mukaisesti. Pid& mahdollisesti vaaralliset
pakkausmateriaalit (muovipussit,

polystyreenipalat jne.) pois lasten ulottuvilta.

Tama laite on merkitty sdhko- ja
elektroniikkalaitteiden kierrdtysta
saatelevan WEEE-direktiivin (Waste
Electrical and Electronic Equipment)
2002/96/EY mukaisesti. Varmistamalla, ettd
tuote poistetaan kaytéstd asianmukaisesti,
voit auttaa estdmddn sellaisia ympdristo- ja
terveyshaittoja, joita voisi aiheutua jatteiden
asiattomasta kdsittelystd.

VaafimustenmukaisuusvakuutusC E
Tama laite, jota kdytetddn kosketuksissa
elintarvikkeisiin, vastaa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta (C €) nro
1935/2004 ja se on suunniteltu, valmistettu
ja sitd markkinoidaan pienjdnnitedirektiivin
2006/95/EY (joka korvaa direktiivin
73/23/ETY ja sen myShemmdt lisdykset)
turvallisuusmadrdysten seké EMC-
direktiivin 2004/108/EY suojausvaatimusten
mukaisesti.
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Symboli ey tuotteessa tai sen
asiakirjoissa tarkoittaa, ettei laitetta saa
havittad kotitalousjdtteiden mukana.

Sen sijaan tuote on toimitettava sahko-

ja elektroniikkalaitteiden kerdys- ja
kierratyspisteeseen.

Laitteen kaytostdpoistossa on noudatettava
paikallisia jatehuoltomddrayksid.
Lisatietoja tuotteen kdsittelystd,
talteenotosta ja kierrdtyksestd saa
kaupungin- tai kunnanvirastosta,
jatehuoltokeskuksista tai liikkeestd, josta
tuote on ostettu.

Katkaise verkkojohto ennen kdytdstdpoistoaq,
jotta laitetta ei voi endd kytked
sdhkoverkkoon.
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IKEA-TAKUU

Miten kauvan IKEA-takuu on
voimassa?

Tama takuu on voimassa viisi (5) vuotta
kodinkoneen ostopdivdstd lukien.
LAGAN-merkkisten laitteiden takuu on
kaksi (2) vuotta. Todisteeksi vaaditaan
alkuperdinen ostokuitti. Takuuaikana
mahdollisesti tehdyt huoltoty&t eivat
pidennd kodinkoneen takuuaikaa.

Mita laitteita IKEAn 5 vuoden takuu ei
koske?

LAGAN-merkkisia kodinkoneita ja
kaikkia IKEA-tavaratalosta ennen 1.
elokuuta 2007 ostettuja kodinkoneita.

Kuka vastaa takuupalvelusta?

IKEAN valtuutettu palveluntarjoaja
takaa palvelun suorittamisen oman
huoltopalvelunsa tai valtuutettujen
huoltokumppaneiden verkoston kautta.

Mita takuu kattaa?

Takuu kattaa kodinkoneiden materiaali-
ja valmistusvirheiden aiheuttamat

virheet siitd pdivdstd IGhtien, kun tuote
ostetaan IKEA-tavaratalosta. Takuu
koskee vain kotitalouskdyttdd. Poikkeukset
mainitaan kohdassa “Mitd t1amda takuu ei
kata?”. Takuuaikana takuu kattaa vian
korjaamisesta aiheutuvat kustannukset,
kuten korjaustydt, osat ja ty6- ja
matkakustannukset edellytiden, ettd laite
voidaan korjata ilman erityiskustannuksia.
Naissd olosuhteissa sovelletaan EU-
direktiivid (99/44/EY) sekd paikallisia
madrayksid. Korvatuista osista tulee IKEANn
omaisuutta.

Mita IKEA tekee ongelman
ratkaisemiseksi?

IKEANn nimedmd palveluntarjoaja tarkistaa
tuotteen ja padttad oman harkintansa
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mukaan, kuuluuko vika takuun piiriin. Mikdli
ndin on, IKEAn nimedmd palveluntarjoaja
tai sen valtuutettu huoltokumppani oman
huoltopalvelunsa kautta oman harkintansa
mukaan joko korjaa viallisen tuotteen

tai vaihtaa sen uuteen samanlaiseen tai
vastaavaan tuotteeseen. Korvatuista osista
tulee IKEAn omaisuutta.

Mitd tadma takuu ei kata?

¢ Normaalia kulumista.

* Tahadllisia tai huolimattomuudesta
aiheutuneita vahinkoja, kdyttéohjeiden
noudattamisen laiminlydmisestd,
virheellisestd asennuksesta tai
vadaradn jannitteeseen liittdmisestd
aiheutuneet vahingot, kemiallisesta tai
sdhkdkemiallisesta reaktiosta, ruosteesta,
sySpymisestd tai vesivahingoista
aiheutuneet vahingot, sydttiéveden
liiallisesta kalkkipitoisuudesta tai
epdnormaaleista ympdristdolosuhteista
aiheutuneet vahingot mukaan lukien,
mutta niihin rajoittumatta.

*  Kulutushyddykkeind pidettavid osia,
kuten paristoja ja lamppuja.

* Ei-toiminnallisten ja koristeellisten osien
vikoja, jotka eivét vaikuta kodinkoneen
normaaliin kdyttéon, esim. naarmuja ja
vdrieroja.

e Vieraiden esineiden tai aineiden tai
suodattimissa, tyhjennysjdrjestelmissa
tai pesuainelokeroissa olevien
tukosten poistamisen tai kodinkoneen
puhdistuksen aiheuttamia satunnaisia
vahinkoja.

e Seuraavia osia koskevia vahinkoja:
lasikeraaminen taso, varusteet, astia-
ja ruokailuvdlinekorit, vedenotto- ja
tyhjennysletkut, tiivisteet, lamput ja
lampun suojukset, ndytét, kytkimet, kuoret
ja niiden osat. Tama pdatee, ellei ndiden
vahinkojen voida todistaa syntyneen
valmistusvirheiden vuoksi.
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e Tapauksia, joissa huoltokdynnin aikana
kodinkoneessa ei havaita vikaa.

e Muiden kuin nimettyjen
palveluntarjoajien ja/tai valtuutetun
huoltokumppanin tekemid korjauksia
tai korjauksia, joissa ei ole kdytetty
alkuperdisia varaosia.

e Virheellisestd tai ohjeiden vastaisesta
asennuksesta johtuneita korjauksia.

e Muussa kuin kofitalouskdytéssa eli
ammattimaisessa kdytossd syntynyttd
vikaa.

e Kuljetusvaurioita. Jos asiakas
kuljettaa tuotteen kotiinsa tai muuhun
osoitteeseen, IKEA ei vastaa kuljetuksen
aikana mahdollisesti syntyvista
vahingoista. Jos IKEA kuitenkin toimittaa
tuotteen asiakkaan toimitusosoitteeseen,
IKEA (ei tdmad takuu) vastaa toimituksen

aikana tuotteelle syntyneistd vahingoista.

e Kustannuksia, jotka syntyvat laitteen
asentamisesta paikalleen.
Jos IKEAn nimedmd palveluntarjoaja
tai valtuuttama huoltoliike kuitenkin
korjaa tai korvaa laitteen tGmdn takuun
ehtojen mukaisesti, palveluntarjoaja tai
sen valtuutettu huoltoliike tarvittaessa
asentaa korjatun kodinkoneen uudelleen
tai asentaa korvatun laitteen.

N&ma rajoitukset eivat koske virheetonta

ty6td, jonka on suorittanut ammattitaitoinen

korjaaja kdyttden kodinkoneen alkuperdisid

osia mukauttaakseen laitteen vastaamaan

toisen EU-maan teknisid turvallisuusohjeita.

Miten kansallista lakia sovelletaan?
IKEA-takuu antaa ostajalle tietyt lailliset
oikeudet, jotka kattavat tai ylittavét kaikki
paikalliset lailliset vaatimukset.

NAma ehdot eivat kuitenkaan rajoita millaan
tavalla kuluttajansuojalaissa madritettyjd
kuluttajan oikeuksia.

Se ei rajoita mitenkddn Kuluttajasuojalaissa
mddritettyja oikeuksia.

Voimassaoloalue
Laitteille, jotka on ostettu EU-maassa ja
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jotka viedddn toiseen EU-maahan, palvelu
farjotaan uudessa maassa normaalisti
voimassa olevien takuuehtojen mukaisesti.
Velvoite palvelujen suorittamiseksi takuun
puitteissa on olemassa ainoastaan, jos laite
vastaa ja on asennettu:
- sen maan feknisten madrdysten
mukaisesti, jossa takuupyynté tehdaan.
- asennusohjeiden ja kdyttéoppaan
turvallisuusohjeiden mukaisesti.

IKEA-kodinkoneiden valtuutettu

MYYNNINJALKEINEN PALVELU

Ota yhteys IKEAn nimedmddn myynnin

jalkeisestd palvelusta vastaavaan

huoltoliikkeeseen, kun:

* haluat tehdd tdmdn takuun piiriin
kuuluvan huoltopyynnén

* haluat pyytdd lisdohjeita koskien
IKEA-kodinkoneen asennusta
IKEA-keittickalusteisiin

* haluat pyytdd lisdohjeita koskien
IKEA-kodinkoneiden toimintoja.

Varmistaaksemme, ettd saat parhaan

mahdollisen avun, pyyddmme tutustumaan

huolellisesti asennusohjeisiin ja/tai

kayttdohjeisiin ennen yhteydenottoa.

Huoltoliikkeiden yhteystiedot

Viimeiseltd sivulta [8ytyvat
kaikki IKEAn valtuuttamat
myynnin jdlkeisestd
palvelusta vastaavat
huoltoliikkeet ja kyseisen
maan yhteysnumerot.

@ Nopean palvelun saamiseksi
suosittelemme kdyttdmdadn
tdssd kayttdohjeessa mainittuja
puhelinnumeroita. limoita aina tdssa
ohjekirjasessa esitetyt numerotiedot
koskien sitd laitetta, joka tarvitsee
huoltoa. limoita lisdksi aina IKEAn
tuotenumero (8-numeroinen koodi)
ja laitteen arvokilvessa oleva
huoltokoodi (12-numeroinen koodi).
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@ PIDA OSTOKUITTI TALLESSA!
Se on todiste ostosta ja vaaditaan
takuuta varten. Lisdksi ostokuitissa
on mainittu IKEA-tavaratalon nimi ja
kunkin ostetun laitteen tuotenumero
(8-numeroinen koodi).

Tarvitsetko lisdapua?

Jos sinulla on kysymyksid, jotka eivat liity
kodinkoneen huoltoon, ota yhteys IKEA-

asiakaspalveluun.

Ennen yhteydenottoa tutustu huolellisesti
laitteen mukana tuleviin ohjekirjoihin.
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BELGIE - BELGIQUE - BELGIEN NORGE
Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311 Telefon nummer: 23500112
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d'un appel local/Ortstarif Takst: Lokal takst
Openingstijd: Maandag - Vrijdag 800-20.00  Apningstider: Mandag - fredag 8.00 - 20.00
Heures d’ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00 -
s . . OSTERREICH
ffi ten: Montag - Freit .00 - 20.
:_I::;grsilsnwﬂ onag - Frefiag 800-2000 Telefon-Nummer: 013602771461
Tarif: Ortstarif
TenedpoHeH Homep: 02 4003536 Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
Tapudpa: Nokan+a tapudpa POLSKA
Pfoomo nipeme: MOHENENHUK - NeTbK 8.00 - 20.00 ngerilefonu: 925844203
CESKA REPUBLIKA Stawka: Koszt potqczenia wedtug taryfy
Telefonni ¢islo: 225376400 operatora
Sazba: Mistni sazba Godziny otwarcia:  Poniedziatek - Pigtek 8.00-20.00
Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00 - 20.00 PORTUGAL
DANMARK Telefone: 21316401
Telefonnummer: 70150909 Tarifa: Tarifa local
Takst: Lokal takst Hordrio: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
Abningstid: IL\AcCr;dag - fredag ggg - ]2&88 REPUBLIC OF IRELAND
( Abors udvalate sondade. s6 IKEA gk Phone number 016590276
ent udvalgie sendage, se ’ Rate: Local rate
DEUTSCHLAND Opening hours: Monday - Friday 8.00 - 20.00
Telefon-Nummer: 06929993602 A
Torif: Ortstarif Eﬁmﬁﬂ!ﬁn 021 2044888
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00 . : .
Tarif: Tarif local
EAAAAA Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
TnAepwvikdg apBpoc: 2109696497 POCCUSA
Xpéwon; Tomuch ypéwan TenedpoHHbIN Homep:
. . ) ! p: 84957059426
Qpzc )\Euf)Uleac‘ Aeutépa - Mapaokeur 8.00-20.00 CroumocTb 3BoHKA:  MecTHas CTOMMOCTb 3BOHKA
ESPANA Bpems pabortbi: MonepenbHuk - Msathnua 8.00 - 20.00
Teléfono: 913754126 (Mocosckoe spems)
Lot [orfaloco 6002000 SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA
orario: (E””es.' C'e"‘f‘?s 1ol LU= Telefon-Nummer/Numérode téléphone/Telefono: 0225675345
spana toniinenta Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/Prix d'un appel local/Tariffa locale
FRANCE Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
Numéro de téléphone: 0170480513 Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00
Tarif: Prix d’un appel local Orario d'apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00
?eures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 9.00 - 21.00 SLOVENSKO
ISLAND Telefénne ¢islo: (02) 50102658
Simanumer: 5852409 Cena za hovor: Cena za miestny hovor
Kostnadur vid simtal:  Almennt mindtuverd Pracovnd doba: Pondelok az piatok 8.00 - 20.00
Opnunartimi: Ménudaga - Féstudaga  9.00 - 17.00 SUOMI
ITALIA ::U hel'innumero: 3;)8;?2374
Telefono: 0238591334 info: sikkohinta
: ’ . Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin 8.00 - 20.00
Tariffa: Tariffa locale
Orari d'apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00 SVERIGE
MAGYARORSZAG
ee o‘n szam: S Oppet tider: Méndag - Fredag 8.30 - 20.00
Tarifa: Helyi tarifa Lérdag - Séndag 930 - 18.00
Nyitvatartdsi id8: Hétf6tél Péntekig 8.00 - 20.00 ’ '
NEDERLAND From mpor | CAVGSOIST
Telefoon: 09002354532 en/of 0900 BEL IKEA . .
Tarief: Lokaal tarief € 0,10 p/min Rate: Local rate
Openingstiid: Maandag t/m - Vridag ~ 9.00-21.00  OPening hours: Monday - Friday 9.00-21.00
Zaterdag 9.00 - 20.00
Zondag 9.00 - 18.00
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